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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 356/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.”* 2 e 3 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 16/2007
(Regime do Fundo de Desenvolvimento Educativo), o Chefe
do Executivo manda:

E renovada a nomeacio dos seguintes membros do Conselho
Administrativo do Fundo de Desenvolvimento Educativo, de
22 de Novembro de 2013 a 21 de Novembro de 2014:

1) Chong Seng Sam, representante da Direccdo dos Servicos de
Finangas, como membro efectivo, e Lam Sut Mui como suplente;

2) Lou Pak Sang como membro efectivo, ¢ Wong I Lin como
suplente;

3) Kuok Sio Lai como membro efectivo, e Wong Kin Mou
como suplente;

4) Wai Cheng Iong como membro efectivo, e lao Man Leng
como suplente.

21 de Novembro de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 357/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
disposto na cldusula 16.* do «Contrato de concessdo do servigo
publico de abastecimento de dgua na Regido Administrativa
Especial de Macau», em vigor, e nos termos dos n.” 1 e 2 do
artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de
Marco, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegado do Governo junto
da Sociedade de Abastecimento de Aguas de Macau, S.A.R.L.,
de Wong Man Tou, pelo periodo de um ano, a partir de 19 de
Janeiro de 2014.

2. O exercicio dessas funcodes é remunerado pela quantia
mensal de 6 600 patacas.

25 de Novembro de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 358/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do dis-
posto na alinea 2) do artigo 44.° do contrato de concessao, em
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vigor, e nos termos dos n.”* 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do
Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe do Executivo
manda:

1. E renovada a nomeagio, como delegado do Governo junto
da Companhia de Electricidade de Macau-CEM, S. A., de Ar-
naldo Ernesto dos Santos, pelo periodo de um ano, a partir de
1 de Janeiro de 2014.

2. O exercicio dessas funcdes é remunerado pela quantia
mensal de 9 200 patacas.

25 de Novembro de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 40/2013

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alinea
2) do artigo 5° e do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido
Administrativa Especial de Macau, o Acordo de Cooperagao
Juridica e Judicidria entre a Regido Administrativa Especial
de Macau da Republica Popular da China e a Republica de
Cabo Verde, feito na Regiao Administrativa Especial de Macau,
aos 7 de Novembro de 2013, nas suas versdes auténticas nas
linguas chinesa e portuguesa.

Promulgado em 21 de Novembro de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Acordo de Cooperacao Juridica e Judiciaria entre
a Regido Administrativa Especial de Macau
da Repiblica Popular da China e
a Repiblica de Cabo Verde

A Regiao Administrativa Especial de Macau da Republica
Popular da China, devidamente autorizada pelo Governo Central
da Reptblica Popular da China para concluir este Acordo, € a
Reptblica de Cabo Verde, adiante designadas por Partes,

— Desejosas de manter e reforcar os lagos de amizade e
cooperagdo que as unem;

— Reconhecendo os interesses comuns e as vantagens mutuas
das relacdes bilaterais ja existentes;

— Conscientes de que, através de uma colaboracao reciproca
e eficaz, poderdo contribuir para o combate a todo o tipo de
ilicito;

— No respeito pelo principio da ndo ingeréncia nos assuntos
internos da outra Parte,

Decidem celebrar o presente Acordo:

Artigo 1.°
(Objecto)

O presente Acordo tem por objecto fomentar e intensificar uma
ampla e continua cooperacdo juridica e judicidria entre as Partes
em conformidade com os principios da igualdade e da reciprocida-
de no ambito dos respectivos ordenamentos juridicos.
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Artigo 2.°
(Ambito)

1. A cooperagdo juridica e judicidria incidird, designadamente,
sobre as seguintes matérias:

a) Auxilio na captura e entrega de infractores em fuga, respei-
tando os principios e procedimentos existentes na respectiva or-
dem juridica;

b) Transferéncia de pessoas condenadas;

¢) Reconhecimento e execucdo de sentencas em matéria penal,
d) Notificagao de actos judiciais em matéria penal,;

e) Investigacdo criminal e obtencdo de provas;

f) Notificacdo de actos judiciais e obtengao de provas em matéria
civil;
¢) Reconhecimento e execu¢io de sentencas em matéria civil

e de decisoes arbitrais;

h) Notificacdo de actos extrajudiciais e reconhecimento da
sua validade;

i) Identificagéao civil;

j) Registos e notariado;

k) Bases de dados e informatica juridica;

1) Informacao juridica;

m) Formacéo profissional,;

n) Supressdo da exigéncia de legalizacdo de actos publicos.

2. As Partes poderdo alargar a cooperacdo prevista no nimero
anterior a outros dominios que néo os ai mencionados.

Artigo 3.°
(Acordos de cooperacao em matéria penal)

1. As Partes iniciardo, tdo breve quanto possivel, consultas
para a celebracdo de Acordos sobre as matérias enumeradas
nas alineas a) a e) do ndmero 1 do artigo anterior.

2. Na celebrag@o dos Acordos referidos no nimero anterior,
as Partes ter@o em conta os acordos e tratados-tipo aplicaveis,
aprovados pelas Resolugdes da Assembleia Geral da Organiza-
¢do das Nagoes Unidas.

Artigo 4.°
(Acordos de cooperacio em matéria civil)

As Partes iniciardo consultas para a celebracdo de Acordos
sobre as matérias enumeradas nas alineas f) a h) do nimero 1
do artigo 2.°

Artigo 5.°

(Protocolos adicionais no ambito dos registos e notariado e
da identificacao civil)

As Partes promoverao, tdo breve quanto possivel, a celebra-
¢do de protocolos especificos para fomentar a modernizagdo
e a formacdo profissional no dmbito dos registos e notariado,
bem como no dominio da identificagao civil.



19116 JEFTEF 7T I

LN —H EA49H] —2013 F 12 H4 H

P

YAy ES
(ER}EFEFREED

— WA EE TR - REE T RE R B AR E TR RE R
B~ Rk R A R S e A B B ST -

o A EE ST INRE AR R R AR B RN A T T HEEA
FIEVRZSH - LM GE EIE LIERMH At e L -

= iR AL G B A E R R T SR A
FURAIBE FHEHTRHR AT AT ORI - AR 7 RO

7Y ~ i 7 B 5 PR e TEAE B (0 PR S B A A -
ik
(GEEERD

i G I RE » B AIRAESUR BB R THE LA
R DU F A S B 8 HE R g A v 1 s R G

EINCS
(B sERs A E ey A Bh)

— R TR - BRI A BB R R BRI #E DA E]
A FTRIA B FE S E ARG -

RS RE SN ERE BIIEE  REE B
B AEE S AREN S USRS TR AR SRR TR

SN & SEEISIIRE i DL Fa =y SRR P i
Al TAE - B Rl T Sl A9 i A B RS E AR BRI R &
=,

VY BESEEERIG R & 1F - B %R A R B E AR DI
TEEFR  EATE A S BRI R SRR B
K SRR RIS 8 K TEN BN 5 —## 5 r
BT -

IR
(TRBRFE AR INASCE

=7] 3%
u?c?\ [Ei=X

=id

==

— AR T BB UM B R R A S E R R A

SCERGEAR MEAE THIE - AR

Artigo 6.°
(Bases de dados e informatica juridica)

1. As Partes comprometem-se a garantir o acesso gratuito a
todas as suas bases de dados juridicos, de legislagdo, de juris-
prudéncia, de outras fontes do Direito, ou bases documentais
conexas.

2. As Partes decidem também promover o intercambio de
recursos humanos na drea da informatica juridica e de aplicagdes
informadticas para a informatiza¢do dos organismos dependentes
da administracao da Justica.

3. As Partes disponibilizam, no respeito pelos direitos de
propriedade intelectual envolvidos, os conhecimentos, os pro-
cedimentos e as praticas resultantes das novas tecnologias uti-
lizadas no dominio juridico e judiciario.

4. As Partes reservam o direito de recusar (negar) o acesso a
dados de natureza confidencial ou secreta.

Artigo 7.°
(Informacao juridica)

As Partes comprometem-se ainda a proceder reciprocamente a
trocas gratuitas de documentacao juridica e obras juridicas, desig-
nadamente os respectivos jornais oficiais, bem como outros bole-
tins e revistas juridicas, editados por entidades publicas.

Artigo 8.°
(Cooperacao no ambito da formacio profissional)

1. As Partes comprometem-se a desenvolver projectos técnicos
e logisticos que permitam uma formacdo adequada de quadros do
sector da Justica.

2. As Partes acordam na importancia acrescida de disponibilizar
as suas capacidades e conhecimentos nas areas da investigagao cri-
minal, formacao de Magistrados Judiciais e do Ministério Publico,
Conservadores, Notdrios, Oficiais de Justica e formagao de advo-
gados.

3. No dominio da formagao profissional, as Partes compro-
metem-se a prosseguir uma cooperagao traduzida em accdes
de formacgao técnica e profissionalizante para uma adequada
preparacgdo e especializacdo dos técnicos da drea da adminis-
tracdo da Justica.

4. A cooperagao no dominio da formacao profissional sera de-
senvolvida através da celebragdo de protocolos especificos sobre
determinadas matérias, sem prejuizo da organizagdo conjunta de
cursos, palestras, visitas de estudo, conferéncias e congressos ou da
participagao de funciondrios e agentes dos respectivos servigcos em
iniciativas organizadas pela outra Parte.

Artigo 9.°

(Dispensa de legalizacao de actos publicos judiciais e
extrajudiciais)

1. Os documentos publicos e tradugdes redigidos pelos tribunais
ou outras autoridades publicas competentes de uma das Partes sao
dispensados de qualquer legalizacdo ou autenticagdo desde que
tenham aposto o respectivo carimbo oficial.
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2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, deve ser tida
em conta a definicdo de actos publicos constante do artigo 1.° da
Conveng¢do Relativa a Supressdo da Exigéncia da Legalizagdo
dos Actos Publicos Estrangeiros, concluida na Haia, em 5 de
Outubro de 1961.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero 1, cada uma das Partes
tem a faculdade de solicitar a outra que o documento lhe seja
enviado acompanhado de uma cépia traduzida, consoante o
caso, em lingua chinesa ou em lingua portuguesa.

Artigo 10.°

(Execucao do Acordo)

1. Sem prejuizo da celebracdo de outros acordos, nomeada-
mente nas matérias referidas nos artigos 3.° e 4.°, a cooperacgio
objecto do presente Acordo serd desenvolvida através da cele-
bracdo de protocolos especificos e de ac¢des concretas.

2. Para efeitos de execucdo do presente Acordo, a Regido
Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da
China e a Repiblica de Cabo Verde designam, respectiva-
mente, a Secretdria para a Administracdo e Justica da Regido
Administrativa Especial de Macau da Reptblica Popular da
China e o Ministro da Justica da Republica de Cabo Verde ou
membros do seu Governo, responsdveis pela drea da Justiga.

Artigo 11°

(Relagoes com outros instrumentos de direito internacional)

O presente Acordo ndo prejudica quaisquer direitos ou
obrigagdes que decorram de outros instrumentos bilaterais
celebrados entre as Partes ou de instrumentos multilaterais en-
tre qualquer das Partes e terceiros e ndo impede que as Partes
concedam auxilio em conformidade com outros instrumentos
internacionais.

Artigo 12.°

(Entrada em vigor e termo)

1. O presente Acordo entra em vigor trinta dias apds a data
da recepgao da tltima notificagdo através da qual cada uma das
Partes comunica a outra que foram cumpridas as formalidades
internas exigidas para o efeito, pelo respectivo ordenamento
juridico e terd duragdo ilimitada.

2. O presente Acordo pode ser emendado por mituo consen-
timento das Partes.

3. Qualquer das Partes pode, a todo o momento, denunciar o
presente Acordo, mediante comunicacio escrita.

4. O presente Acordo deixa de vigorar 180 dias apds a data
de recepgdo da comunicacdo a que se refere o nimero anterior.

Feito na Regido Administrativa Especial de Macau, aos 7 de
Novembro de 2013, em dois exemplares, em lingua chinesa e
portuguesa, fazendo ambos os textos igual fé.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 25 de Novembro de
2013. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.



19118

P71 1T 233 —— 48—

EA49H] —2013 F 12 H4 H

I KT 48 B0 W OBh BC P9
A
TR RE SE = AT AR R

RBHRT QRFID TR AEANEEA) 3B il R 58
ZASERAIRUE - BUR BB E T S 28— I B — 51T BT B
B B2 A R SR o SR T R T 3L Ry S A A B i RS (] - TR B
B 5T = F A HEE

ERHEZFN_F-=FETH=ETHIHR:

IRIBIRTT CRFIL A TBUCAEAN BB 28 = ERE AR
R A RS —3Kb) EARLE - BB 2 AE BUN SR B A
EAEEABREE A BB R B=F—=F+—A= A
HEEE =T YEAA=1H-

EREBEN_FE =LA —HZHR:

ISR (RPIASETBCLAEA BBAD 5T 55
R I 14/200097 5 8- F =665 3K () THAORLE LA
I AT A BT A R (RS 5
B BRES SRR F RN 5
—StEt—A = HR

EHBBEAN T -=F AT HZHR:

RBERT QRFALNELTERLIEAN SR 55 =T EhkE
FFEFC BT UBRE b)) HRIZERE14/200997 535
FEHE () HHE PR {{E M Regina Sales do
Rosdrio ChefEBUN MR IR THE (11 5 B B0 & [R] 28 =15
o H B =TS T EHE BB R R = B R T R
fiBhEE & - #3305, Wil —F— =4+ H _+/\HEAH
TEE— -

RBEAT QRFIASTEIIEA 2EED - ERE R
BER B RS —3Kb) T R 2 R E514/2009 58 R 1=
fEREE—3K () TERYHUE - DU EEIP =B XM anuel Wong Jorge
TEBUT RS B B HE B B S RE =K B =5 —=
FA A=t HE B B =T R R TE R AT B & - #
BE330%h - A —F—UF—H—HE &SRB —F -

B =T —H T HRTERRERAE
FAEEE

3

=

LSS

SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 25 de
Outubro de 2013:

Lei Lei San e Ng Ka Wai, assistentes técnicas administrativas
de 2% classe, 1.° escalao — celebrados novos contratos além
do quadro, pelo periodo de dois anos, com referéncia a mes-
ma categoria e escaldao, nos SASG, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 10 de Dezembro de
2013.

Por despacho do signatario, de 30 de Outubro de 2013:

Lou Oi Chan — renovado o contrato de assalariamento como
auxiliar, 6.° escaldao, nos SASG, nos termos do artigo 27.°,
n.° 5, e 28° n° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, de 26 de
Novembro de 2013 a 30 de Junho de 2014.

Por despacho do signatario, de 11 de Novembro de 2013:

Lei Wa San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu con-
trato de assalariamento progredindo a motorista de ligeiros, 3.°
escaldo, indice 170, nos SASG, nos termos do artigo 27.°,
n.*5e 7, do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 13.°,
n° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 30 de Novembro
de 2013.

Por despachos do signatario, de 12 de Novembro de 2013:

Regina Sales do Rosario Che — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* do seu contrato de assalariamento progredindo a
assistente técnica administrativa especialista, 3.° escalao, indice
330, nos SASG, a partir de 27 de Dezembro de 2013, e reno-
vado o referido contrato, pelo periodo de um ano, a partir de
28 de Dezembro de 2013, nos termos dos artigos 27.°, n.*5e 7,
e28.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, conjugados com
o artigo 13.°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009.

Manuel Wong Jorge — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato de assalariamento progredindo a assistente
técnico administrativo especialista, 3. escaldo, indice 330,
nos SASG, a partir de 31 de Dezembro de 2013, e renovado
o referido contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de
Janeiro de 2014, nos termos dos artigos 27.°,n.* 5 e 7, e 28.°,
n° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo
13°,n°1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 22 de Novembro de
2013. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.’ 51/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
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alinea 1) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢ao dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica manda:

Sao subdelegados no director dos Servicos de Administracdo
e Funcao Publica, José Chu, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato para a aqui-
sicdo do servigo sobre a «Manutencao do Sistema de Informa-
¢ao Integrado» destinado ao uso da Direc¢do dos Servigos de
Administracdo e Funcdo Publica, a celebrar com a «SinoKru
Companhia de Tecnologia Electrénica Limitadax.

26 de Novembro de 2013.

A Secretdria para a Administragdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.” 52/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 1) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢do dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica manda:

Séo subdelegados no director dos Servicos de Administragio
e Funcao Publica, José Chu, ou no seu substituto legal, todos
os poderes necessdrios para representar a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato para
a aquisi¢do do «Servigo de Operacdo do Centro de Dados do
Governo», destinado a Direccdo dos Servicos de Administragdo e
Funcéo Publica, a celebrar com a «Macroview Telecom (Macau)
Limitada».

26 de Novembro de 2013.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 53/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢do dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica manda:

Sdo subdelegados no presidente, substituto, do Conselho
de Administracdao do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, Vong Iao Lek, todos os poderes necessdrios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato da «Obra de embelezamento das
passagens da Calgada das Chdacaras, uma parte da Estrada de
Santa Sancha e Estrada de D. Jodo Paulino», a celebrar com o
construtor civil Chan Kong Va.

26 de Novembro de 2013.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.
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nistragdo e Justica, de 29 de Outubro de 2013:

Valentina Oane Marques Chon, secretdria pessoal deste Ga-

binete — renovada a comissdo de servigo, nos termos dos
artigos 18.°, n.” 1 e 2, ¢ 19 n.° 7, do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, em vigor, de 1 de
Fevereiro de 2014 a 19 de Dezembro de 2014.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justica, aos
27 de Novembro de 2013. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Ku Mei Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 92/2013

Tornando-se necessario fazer a redistribui¢ido de verba do
capitulo 01 — divisao 09, com as classificagoes funcional 8-08-0
e econdémica 04-01-05-00-66 da tabela de despesa corrente do
Orcamento da Regidao Administrativa Especial de Macau para
o corrente ano, sob a designagado: Transferéncias Correntes —
Sector Publico — Outras — Conselho para o Desenvolvimento
Turistico;

Sob proposta do Gabinete do Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura e ouvida a Direccdo dos Servigos de Finan-
cas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a
Economia e Finangas manda:

A verba do capitulo 01 — divisao 09, com as classificagdes
funcional 8-08-0 e econdémica 04-01-05-00-66, da tabela de
despesa corrente do Orcamento da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau (OR) para o corrente ano, sob a designagao:
Transferéncias Correntes — Sector Publico — Outras — Con-
selho para o Desenvolvimento Turistico, é reforcada na impor-
tancia de $ 1 100 000,00 (um milhdo e cem mil patacas) distri-
buindo-se, nos termos do n.° 1 do artigo 9.° da Lei n.° 17/2012,
da seguinte forma:

Despesas correntes
02-00-00-00 Bens e Servigos.......couweunveenens $1100000,00
02-01-00-00 Bens duradouros
02-01-01-00 Construcdes e grandes

TEPATACOLS «eovevevvrrererererererererenens $ 1100 000,00
Total das despesas...................... $1100000,00
22 de Novembro de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 25
de Novembro de 2013. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 258/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.°* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Séo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung Vai
Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no averbamento ao contrato de prestagdo de
servicos de seguranca da Escola de Danga do Conservatoério
de Macau, durante o periodo de 1 de Janeiro de 2013 a 31 de
Dezembro de 2013, a celebrar com a «Companhia de Servigos
de Seguranca Winnerway, Limitadax».

11 de Novembro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 259/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redacc¢ao dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretédrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no averbamento ao contrato de pres-
tagdo de servigos de seguranga da Escola de Teatro do Conser-
vatério de Macau, durante o periodo de 1 de Janeiro de 2013
a 31 de Dezembro de 2013, a celebrar com a «Companhia de
Servigos de Seguranca Winnerway, Limitada».

11 de Novembro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 261/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.°* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:
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Sédo subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regidao
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de prestagao de servigos de prevencao e exterminagdo de
formigas brancas em locais do patriménio cultural, durante o
periodo de 1 de Janeiro de 2014 a 31 de Dezembro de 2014, a
celebrar com a empresa «Bright Way Desenvolvimento Limita-
da».

11 de Novembro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 263/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bési-
ca da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente, substituto, do Conselho Ad-
ministrativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prorrogacao
da prestacdo dos servicos de salvamento nas piscinas afectas
ao Instituto do Desporto por um periodo de dois meses, a celebrar
com a empresa «Surf Hong».

13 de Novembro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 267/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.°* 1, 2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redacc¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regido
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de prestagdo de servicos de desobstrugdo dos esgotos em
locais do patrimonio cultural, durante o periodo de 1 de Janei-
ro de 2014 a 31 de Dezembro de 2015, a celebrar com a empre-
sa «Hong Kei Chong Sau».

18 de Novembro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos Sociais
e Cultura n.” 268/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente, substituto, do Instituto do
Desporto, José Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regidao
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato para a execuc¢@o da obra de remodelacdo no acesso de
evacuacio de incéndio da Nave Desportiva dos Jogos da Asia
Oriental de Macau, a celebrar com a «Companhia de Constru-
cdo e Engenharia Hou Chun, Limitada».

18 de Novembro de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Novembro de 2013:

Maria Helena de Senna Fernandes — renovada a comissao de
servigo, pelo periodo de dois anos, como directora dos Ser-
vigos de Turismo, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
capacidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas
para o exercicio das suas funcdes, a partir de 20 de Dezem-
bro de 2013.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 26 de Novembro de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheung
So Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 65/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 29.° do artigo 49.° e seguintes e¢ da
alinea a) do n.° 1 do artigo 57.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, o Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas man-
da:

1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de con-
curso publico, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, o ter-
reno com a drea de 1 296 m?, situado na ilha da Taipa, junto a
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Avenida dos Jogos da Asia Oriental, para ser aproveitado com
a construcao de um posto de subestacdo em regime de proprie-
dade tnica.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
25 de Novembro de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.° 6 494.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 24/2013 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; €

A Companhia de Electricidade de Macau — CEM, S.A.,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Electricidade de Macau — CEM,
S.A.», adiante designada por CEM, com sede em Macau, na
Estrada de D. Maria 11, n.® 32-36, Edificio CEM, registada na
Conservatoéria dos Registos Comercial e de Bens Moveis sob o
n.° 590(S0), foi autorizada a construir 4 postos de subestagao
para uso publico, destinadas ao sistema de metro ligeiro, con-
forme despacho do Secretdrio para as Obras Ptblicas e Trans-
portes, de 24 de Maio de 2011.

2. Para satisfazer as necessidades de energia eléctrica para o
metro ligeiro em 2013 e o aumento expectdvel do consumo de
energia eléctrica para 2014, por requerimento apresentado em
22 de Julho de 2011, a CEM solicitou ao Chefe do Executivo
a concessdo, por arrendamento e com dispensa de concurso
publico, do terreno com a drea de 1 238 m?, situado na ilha da
Taipa, junto & Avenida dos Jogos da Asia Oriental, para cons-
trucao de um posto de subestagao.

3. A fim de satisfazer exigéncias do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais, adiante designado por IACM, a CEM
apresentou em 19 de Julho de 2012 um novo requerimento a
reiterar o pedido de concess@o do sobredito terreno, mas agora
com a drea 1 296 m?, destinado a construcéo do referido posto
de subestagao.

4. Este pedido foi submetido a parecer dos competentes de-
partamentos da Direcg@o dos Servigos de Solos, Obras Publi-
cas e Transportes, adiante designada por DSSOPT, bem como
da Direc¢do dos Servigos para os Assuntos de Trafego e do
IACM que, na generalidade, se pronunciaram favoravelmente.

5. Atentos os pareceres produzidos, a DSSOPT considerou
que o pedido retine condigdes para ser autorizado, por se tratar
de uma infra-estrutura necessdria a operacionalidade do siste-
ma do metro ligeiro e ainda por permitir satisfazer necessida-
des futuras de fornecimento de energia eléctrica resultante do
desenvolvimento das zonas da Taipa.
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6. O terreno em apreco, com a drea de 1 296 m?, encontra-
-se demarcado e assinalado com as letras «A», «Bl» e «B2»,
respectivamente, com as dreas de 1 125 m?, 112 m? e 59 m? na
planta n.° 6 984/2011, emitida pela Direccdo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 25
de Setembro de 2012, e nao se encontra descrito na Conserva-
toria do Registo Predial, adiante designada por CRP.

7. A parcela de terreno assinalada com a letra «A» na refe-
rida planta corresponde ao limite da construg@o e as parcelas
com as letras «B1» e «B2» sdo drea non-aedificandi, destinadas
ao espaco para operacio e estacionamento de veiculos.

8. A DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas de-
vidas e elaborou a minuta do contrato de concessdo, que me-
receu a concordancia da requerente, expressa em declaracdo
apresentada em 15 de Maio de 2013.

9. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
27 de Junho de 2013, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 13 de Agosto de 2013.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada
em 6 de Setembro de 2013, assinada por Franklin Willemyns e
Jodo Carlos Travassos da Costa, ambos com domicilio profis-
sional em Macau, na Estrada de D. Maria 11, n.”® 32-36, Edifi-
cio CEM, na qualidade de membros da comissdo executiva e
em representacdo da «Companhia de Electricidade de Macau
— CEM, S.A.», qualidade e poder verificados pelo notdrio pri-
vado Vong Hin Fai, conforme reconhecimento exarado naque-
la declaragdo.

11. A requerente pagou o prémio estipulado na cldusula nona
do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

O primeiro outorgante concede, por arrendamento e com
dispensa de concurso publico, a favor do segundo outorgante,
o terreno com a area global de 1 296 m? (mil, duzentos e no-
venta e seis metros quadrados), situado na ilha Taipa, junto a
Avenida dos Jogos da Asia Oriental, com o valor atribuido de
$ 1350 393,00 (um milhdo, trezentas e cinquenta mil, trezentas
e noventa e trés patacas), nao descrito na CRP, assinalado e de-
marcado com as letras «A», «<Bl» e «B2» na planta n.° 6 984/2011,
emitida pela DSCC em 25 de Setembro de 2012, que faz parte
integrante do presente contrato, de ora em diante designado,
simplesmente, por terreno.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € valido até 31 de Dezembro de 2025,
data em que cessara a concessao do servigo publico de forneci-
mento de energia eléctrica, prevista no artigo 3.° do «Contrato
de Prorrogacgdo da Concessdo do Servigo Publico de Forneci-
mento de Energia Eléctrica na Regido Administrativa Especial
de Macau», de 3 de Novembro de 2010, lavrado a fls. 53 a 78 do
livro 014A da Divisdo de Notariado da Direccdo dos Servigos
de Financas (DSF), cujo extracto foi publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 46, 11
Série, de 17 de Novembro de 2010.
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2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado, ndo podendo, todavia, exceder o prazo de concessdo
ou de eventuais prorrogag¢des do servico publico referido no
nimero anterior.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. A parcela de terreno com a drea de 1 125 m? (mil, cento
e vinte e cinco metros quadrados), assinalada e demarcada
com a letra «A», na planta n.° 6 984/2011, emitida pela DSCC
em 25 de Setembro de 2012, é aproveitada com a construgdo
de um posto de subestacdo, em regime de propriedade unica,
compreendendo 4 (quatro) pisos, sendo 1 (um) em cave, e as
parcelas assinaladas e demarcadas com as letras «B1» e «B2»
na mesma planta, com as dreas de 112 m? (cento e doze metros
quadrados) e de 59 m? (cinquenta e nove metros quadrados),
sdo area non-aedificandi, constituindo espago para operagao e
estacionamento de veiculos, afectadas as seguintes finalidades
de utilizacao:

1) Inddstria: ..... com a drea bruta de construcdo de 3 327 m?;
2) Estacionamento: ... com a drea bruta de construgio de 50 m?;
3) Area liVIe: ..oooovveeeeeeeeeeeeeeeeeeseeenene com a drea de 267 m>.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga, a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento, $ 18,00 (dezoito pa-
tacas) por metro quadrado do terreno concedido, no montante
global de $ 23 328,00 (vinte e trés mil, trezentas e vinte e oito
patacas);

2) Apés a conclusdo de aproveitamento, passa a pagar:

(1) $ 9,00 (nove patacas) por metro quadrado de drea bruta
de construgao para industria;

(2) $ 9,00 (nove patacas) por metro quadrado de drea bruta
de construgdo para estacionamento;

(3) $ 9,00 (nove patacas) por metro quadrado de drea para
area livre.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.
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3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo no Bo-
letim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau do
despacho que titula o presente contrato, para a elaboracdo e
apresentacdo do anteprojecto de obra (projecto de arquitectu-
ra);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagdo da apro-
vagdo do anteprojecto de obra, para a elaboracdo e apresenta-
¢do do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

3) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovagdo do projecto de obra, para a apresentagdo do pedido
de emissdo da licenca da obra;

4) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacdo das parcelas de terreno assinaladas e de-
marcadas com as letras «A», «Bl», «<B2», «Cl», «C2», «C3»
e «D» na planta n.° 6 984/2011, emitida pela DSCC em 25 de
Setembro de 2012, e a remocao das mesmas de todas as cons-
trucdes, materiais e infra-estruturas, porventura af existentes;

2) A execugdo da obra de zona verde publica nas parcelas
de terreno com as dreas de, respectivamente, 315 m? (trezen-
tos e quinze metros quadrados), 66 m? (sessenta e seis metros
quadrados) e 55 m? (cinquenta e cinco metros quadrados), as-
sinaladas e demarcadas com as letras «Cl», «C2» e «C3» na re-
ferida planta cadastral, de acordo com a planta de alinhamento
oficial n.° 2011 A057, emitida em 5 de Setembro de 2012;

3) A execucdo da obra de via publica e infra-estruturas na
parcela de terreno com a drea de 978 m? (novecentos e setenta
e oito metros quadrados), assinalada e demarcada com a letra
«D» na referida planta cadastral, de acordo com a planta de
alinhamento oficial referida na alinea anterior.

2. Os projectos, referentes as obras mencionadas nas alineas
2) e 3) do nimero anterior, devem ser elaborados pelo segundo
outorgante e aprovados pelo primeiro outorgante.

3. O segundo outorgante garante a boa execucdo e quali-
dade das obras mencionadas nas alineas 2) e 3) do n.° 1 desta
clausula, durante um periodo de dois anos a contar da data de
recepg¢do provisoria daquelas obras, obrigando-se a reparar e a
corrigir todas as deficiéncias que vierem a manifestar durante
aquele periodo.

Cldausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de
remover ou permitir a remogao do terreno, sem prévia autori-
zacgdo escrita do primeiro outorgante, quaisquer materiais, tais
como terra, pedra, saibro e areia, provenientes de escavacdes
para as fundagdes e de nivelamento do terreno.
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2. S6 sdo dadas autorizacdes pelo primeiro outorgante de re-
mocao dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autoriza¢do do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacdo a ser fixada por peritos
da DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removi-
dos, o segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1. infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2.% infraccédo: $ 50 001,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.* infracgdo: $ 100 001,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4. e seguintes infracgdes o primeiro outorgan-
te tem a faculdade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 2 000,00 (duas mil) patacas, por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia, salvo motivos especiais de-
vidamente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldusula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 1 350 393,00 (um mi-
lhao, trezentas e cinquenta mil, trezentas e noventa e trés pata-
cas) integralmente e de uma s6 vez, aquando da aceitagdo das
condi¢des do presente contrato, a que se refere o artigo 125.°
da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula décima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma cauc¢do no
valor de $ 23 328,00 (vinte e trés mil, trezentas e vinte e oito
patacas), por meio de depdsito ou garantia bancéria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caugao, referido no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 é devolvida ao segundo outor-
gante pela DSF, a pedido daquele, apds a apresentacdo da li-
cenca de utilizagdo emitida pela DSSOPT.
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Clausula décima primeira — Licencga de utilizagcdo

A licenca de utilizagdo apenas é emitida desde que se mos-
trem cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula sexta e es-
teja paga a multa, se houver.

Clausula décima segunda — Transmissdo

Dada a natureza especial da concessdo, a transmissdo de
situacdo decorrentes da concessdo depende de prévia autoriza-
¢do do primeiro outorgante.

Clausula décima terceira — Fiscalizacdao

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcéo.

Clausula décima quarta — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no nimero um
da cldusula oitava;

2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessao € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessao determina a reversao do terre-
no, a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias
ai introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagao por parte
do segundo outorgante.

Clausula décima quinta — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido
o aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
sexta;

4) Incumprimento repetido, a partir de 4.* infrac¢do, das
obrigacdes estabelecidas na cldusula sétima;

5) Transmissao de situag¢des decorrentes da concessdo, com
violag@o do disposto na clausula décima segunda.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.
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Clausula décima sexta — Exting¢do da concessdo de servigco
publico

A exting@o da concessdo do servigo publico de fornecimento
de energia eléctrica na RAEM por qualquer das circunstancias
referidas no artigo 54.° do contrato titulado por escritura de 3
de Novembro de 2010, lavrado a fls. 53 a 78 do livro 014A da
DSF, determina a extingdo da presente concessdo € a conse-
quente reversdo do terreno com as construgdes nele incorpora-
das, livre de 6nus ou encargos, a posse do primeiro outorgante,
sem prejuizo dos demais efeitos previstos no mencionado con-
trato de 3 de Novembro de 2010.

Clausula décima sétima — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima oitava — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacao aplicdvel.
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AR AR IR E S THARERIR 05/09/2012 55201 1 A0S T SEATH R,

As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a plauta
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2011A057 de 05/09/2012 .

{7 AR R B R R R it i b - 2K A

Terreno junto & Avenida dos Jogos da Asia Oriental - Taipa

%@i&@ﬁ@%%ﬂﬁ%}%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

it #  ESCALA  1:1000

10 0 10 20 30 40 50 [ 70 80 90 &R
CECECECECE = E————x 1 — ) metros
1A REHRE EREEE TR TE
A EQUII)IS'I'RNC!A DAS CURVAS £ DE 1 METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
T 4R 65/ EE THH /2013 +HZERGER BRI 67/2013 2 27/06/2013 6984/2011 1A 25/09/2012
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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N°| M(m) | P(m)
2
1 = m C9 200328 14 703.8
Mg Parcela A 1 125 ?10 %882%2 %23832
. 2 . .
i Parcela Bl = 112 m 2 20 046.8 14 714.6
2 3 20 037.0 14 712.5
Hif Parcela B2 = 59 m 4 20038.1 14 707.6
2 st I
O pareela 1T 318 W L Y
HiPf Parcela C2 = 66 m’ 9 20 050.7 14 659.2
: o Boge e
= m . .
R Parcers © ” e el
2 . .
i parcela D = 978 m 14 200570 14 660.6
15 20 058.8 14 661.0
16 20 058.2 14 663.4
4% cConfrontacdes actuais:
- P Parcelas A+Bl+B2:
Jb/#% - c2k: DHiBE;
N/W - Parcelas C2 e D;
53] = CLHbBRRALAANGERERE A Bl il - MY B/t R aEa,
S - Parcela Cl e terreno que se presume omisso na C.R.P., junto a
Avenida dos Jogos da Asia Oriental;
H® - HEGEARER -
E - Avenida dos Jogos da Asia Oriental.
fiigk: — “A+BL+B2+C1L+C2+C3+D”HIYE » AL S RHHHEE IR A B RCAT M -
OBS: As parcelas “A+Bl+B2+Cl+C2+C3+D” sdo terreno que se presume Omisso
na C.R.P..

- “AHEBE o FRESEHERE
A parcela “A” é area de construcgdo.

- “BL+B27HdR - FEIFESLGEE] - FI{E TR EIRAVRF RARIR 22 ]
As parcelas “Bl+B2” sdo area non-aedificandi, destinada a espacgo
para operacdo e estacionamento de veiculos de engenharia.

- “Cl+C2+C37HiBE - FEARIMLAER - i AEE RIS A e -
As parcelas “Cl+C2+C3” s&do terreno destinado a zona verde publica,
pelo que o requerente deve responsabilizar-se pela desocupacdo do
local e execucdo das respectivas obras.

- Dbl o AR AZE AR A SOER R R TR -
A parcela “D” é &rea imputada aos concessiondrios para execugdo da
obra de via publica e infraestrutura.

W H O O® W OB #w B R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

RS 4 B B 6984/2011 g’\\ 25/09/2012
e

Anexo 2 Planta
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&M Teodoro Eulégio dos RemédiosfE AP/ = &Lk
FIAm AN E R =K B TR — IR — S W E - Fr R
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TRIZEE14/20095F B BT =5 — 3 (2) HDURIRAT (R
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MAEREMLE RIME

Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 1 de Novembro
de 2013:

Lou Keng San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro progredindo a técnico superior
assessor, 2.° escaldo, indice 625, neste Gabinete, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de
31 de Janeiro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 5 de Novembro de 2013:

Teodoro Eulégio dos Remédios — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.” do seu contrato além do quadro progredindo a
intérprete-tradutor de 1.” classe, 1.° escalao, indice 490, neste
Gabinete, nos termos do artigo 27.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009,
conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM, em vigor, a
partir de 31 de Janeiro de 2014.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 12 de Novem-
bro de 2013:

Ho Chong In — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro progredindo a técnica superior
de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, neste Gabinete, a partir
de 31 de Dezembro de 2013, e renovado o referido contrato,
de 1 de Janeiro de 2014 a 19 de Dezembro de 2014, nos ter-
mos do artigo 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conju-
gado com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas, aos 28 de Novembro de 2013. — A Chefe do Gabinete,
substituta, Cheong Pui I.

I
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AR LA RRNF = F A —HIEHAR

IRIZEE14/200958 A B (A N ERRAEHIE ) ST DU —

() HRSRIT GRFIAATBULEA B 55
a) HIVHE  E£ZF—=F+—HAHBNE+ I (RMR B
TTERE 2 ¥ ) 56 Al FI B AR AL Bl ME— SR JE 58 %

W S i i o B A B A - ST E RAE R AR B T 5l i
HERRE 2B R iE S -

{@ /’\‘k
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 21 de Novembro de 2013:

Iong Kuok Kin, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, tinico
classificado no concurso a que se refere a lista inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 45/2013, II Série, de 6 de
Novembro — nomeado, definitivamente, adjunto-técnico
especialista, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico do
quadro de pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 14.°
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor.

Servicos de Policia Unitérios, aos 25 de Novembro de 2013. —
O Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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MEEHBE M SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
#EOR i Extractos de deliberacées

R RCEE28/2009 88 1T HUE B R - I K E5426/2009 58 17K De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administrativo
st e e I N e . n.? 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009,
REHUREHTA MH56/20065F 1 TECE BRI T = FRATHE - republicado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 426/2009,

AT EEHITERES R E—=F1+—HF=H# LAt publica-se a 3.% alteracdo ao orcamento privativo da Assembleia

N _ . o e e Legislativa, para o ano econémico 2013, autorizada por delibe-
o FE——H ; /4 FEEMEI ’ ’
e =MBERILE A R =RA S THAER ragdo da Mesa da Assembleia Legislativa, de 13 de Novembro de

2013:

TR HMREEIIEE R = RESTAEEN

3. alteracao ao orcamento privativo da Assembleia Legislativa para o ano econémico de 2013

BA{7 Unidade: "% MOP

Classificacdo econémica - 2y
Wreir T S| Ric;orugo Annul\f;lgﬁo
bl S M
Classificacdo Classificacdo . -
funcional econdmica Designagdo da despesa

R

Despesas correntes
01 00 00 00 00 | A&

Pessoal

01 | 02 | 00 | 00 | 00 |7 sm

Remuneragdes acessorias

01 | 02 | 03 | 00 | 00 |#BEFLfE

Horas extraordindrias

1-01-1 01 02 03 00 01 |#AINIAE 100,000.00

Trabalho extraordinario

02 | 00 | 00 | 00 | 00 |&ERZHE

Bens e servigos

02 | 03 | 00 | 00 | 00 |Z5H5ZHiE

Aquisicao de servigos

02 | 03 | 01 | 00 | 00 |&&E iR

Conservagao e aproveitamento de bens
1-01-1 02 | 03 | 01 | 00 | 05 |&HEH&E 300,000.00
Diversos

02 | 03 | 05 | 00 | 00 |28k GERN

Transportes e comunicagdes

1-01-1 02 03 05 02 00 | FEAhJRKZ 2 mE 400,000.00
Transportes por outros motivos

Filaba 400,000.00 400,000.00
Total

TEGRTREGR - ZE—=F—HF=HERIT: Por deliberagdes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 13 de Novembro de 2013:

RIBRE14/20085F & 551/201058 2@ Kuan Kun Fan — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como assessora nestes Servigos, nos termos dos
BMBIE11/20005% EH@E @R (1S k) B EES artigos 9.° ¢ 35° da Lei Organica da Assembleia Legislativa,

B e 25
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HERIRLT GRPTAATE RN BB 28 AR AR 10N
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FEZE—RBET T H +—HE87/89/ Mk i 2 % HEHY
BT QRFIAATECAEA BB 28 T AR R SRR
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mE NG FEES R BB EREEE 5 =4
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Manuela Rosa Franco Serpa Mendes da Costa——1R{E
T H A —HEE87/89/MuR L AR ERAT QRFTAIATEL T
PEN Bl HN) B8 Tl B /N2 BUE - HAE AR EHBIED
P — WP B SR BRI R R NG FE S — 4 5 2
F—TYFE—H=HEER -

MAFEE -~ F5:F] 2 Madalena Maria Faria da Encarnacéo
Silva Morlim Cardoso——R#E+H =+ —HZE87/89/ Mk
LA ERTT QRFIAIATERCCIEA BRI 28 =+ TR
AR R 14720095 A EEEE USSR () THZHUE - DA
Wi RE TP 2B O S A b & R 28 = e B 55— IR P R =
g 5= F =+ —A St HEEK-

aprovada pela Lei n.° 11/2000, alterada pelas Leis n.° 14/2008
e n.° 1/2010, conjugados com os artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.2 do Regulamento Administrativo n.” 26/2009, a partir de
1 de Janeiro de 2014.

Ana Paula D’Assumpg¢do Neves — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de dois anos, como técnica agre-
gada, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do vigente, a partir de 1 de Janeiro de
2014.

Por deliberagdes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 21 de Novembro de 2013:

Li Hanlin, Zheng Wei, Liu Dexue e Sun Tongpeng — renova-
dos os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo
de dois anos, como assessores nestes Servigos, nos termos
dos artigos 9.° e 35.° da Lei Organica da Assembleia Legis-
lativa, aprovada pela Lei n.° 11/2000, alteradas pelas Leis
n.° 14/2008 e n.° 1/2010, e os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacg¢do vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2014, man-
tendo-se todos os direitos e regalias inerentes ao anterior
vinculo contratual.

Lei Kuok Hou — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato além do quadro para intérprete-tradutor
principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo vigente, conjugados com o artigo
27°,n.° 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de Novembro de
2013.

Sin Hang Kin — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico superior assessor, 3.° es-
caldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do vigente, a partir de 17 de Janeiro de
2014.

Jiang Yan e Zhang Yihe — renovados os contratos por assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, como técnicas superiores as-
sessoras, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.°
e 28° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo vigente, a partir de 2 de Janeiro e
12 de Janeiro de 2014, respectivamente.

Manuela Rosa Franco Serpa Mendes da Costa — renovado o
contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnica superior assessora, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao
vigente, a partir de 3 de Janeiro de 2014.

Lam Sin Man, Lao Cheng Lei e Madalena Maria Faria da Encar-
nacao Silva Morlim Cardoso — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro para técnicas
superiores assessoras, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢do vigente, conjugados com o artigo
14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de No-
vembro de 2013.
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Chan Ka Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro para técnico superior de 1. classe, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de Novembro de 2013.

Chan Kim In — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro para técnica de 1. classe, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacg¢d@o vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de Novembro de 2013.

Carolina José Niza Fernandes, assistente técnica administrativa
especialista, Unica classificada no concurso a que se refere a
lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 45/2013, 11 Série,
de 6 de Novembro — nomeada, definitivamente, assistente
técnica administrativa especialista principal, 1.° escaldo,
do grupo de pessoal técnico de apoio do quadro de pessoal
destes Servigos, nos termos do artigo 14.° n.° 1, alinea /), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo vigente, indo ocupar o lugar cons-
tante do Mapa I anexo a Lei n.° 11/2000, na redaccao das
Leis n.° 14/2008 e n.° 1/2010.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 27 de Novem-
bro de 2013. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 22 de Novem-
bro de 2013:

Lam Meng Son, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do arti-
go 13.%,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de
6 de Mar¢o, na redac¢do dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 15 de Dezembro de 2013.

Un Fong Peng, auxiliar, 3.° escaldo, assalariado, deste Gabinete
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano, na
mesma categoria e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°% n° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na
redacgdo dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22
de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de
19 de Dezembro, e n° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os
artigos 27° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 18 de De-
zembro de 2013.
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Por despachos do chefe deste Gabinete, de 27 de Novem-
bro de 2013:

Lam Ka Hou e Leong Leng Fong, adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro, deste Gabi-
nete — alterados os seus indices salariais para o 2.° escalao,
indice 275, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na redacc¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, n° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, e do artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjuga-
dos com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir

ERG275 T =R T H R AR de 24 de Novembro de 2013.
—T = —H T\ RS E A= Gabinete do Presidente do Tribunal da Ultima Instancia, aos
28 de Novembro de 2013. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
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alinea b), do ETAPM, vigente, a partir de 28 de Outubro de
2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 30 de Se-
tembro de 2013:

Siu Lee Lail — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, a partir de 1 de Novembro de 2013, e
alterada a categoria para técnico superior de 2.* classe, 2.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 31 de Outubro de 2013.

Ho Lourenco Wai Hou — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, a partir de 16 de Outubro de
2013, e alterada a categoria para técnico principal, 2.° esca-
lao, neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 15 de Outubro de 2013.

Wong Chio Sim — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, a partir de 1 de Novembro de 2013, e
alterada a categoria para técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.° n.° 1, alinea 2),
da Lein.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 31 de Outubro de 2013.
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Kuong Pei Tak — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, a partir de 24 de Outubro de 2013, e
alterada a categoria para adjunto-técnico de 1.* classe, 2.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 23 de Outubro de 2013.

Chan Wai Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, a partir de 1 de Novembro de 2013, e
alterada a categoria para adjunto-técnico de 1.* classe, 2.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 31 de Outubro de 2013.

Lo Chi Wa — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM,
vigente, a partir de 22 de Outubro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 3 de Outu-
bro de 2013:

Lei Chong Chi — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 1.” classe, 1.° escalao,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETA-
PM, vigente, a partir de 16 de Outubro de 2013.

Chan In Hong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, a partir de 6 de Outubro de 2013, e alte-
rada a categoria para adjunto-técnico de 2. classe, 2.° esca-
130, neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 5 de Outubro de 2013.

Loi Chan Weng — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de pesados, 2.° es-
caldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 5 de Outubro de 2013.

Ho Kin Fong, Pun Chou Iat e Kuok Kin Man — renovados os
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
motoristas de ligeiros, 4.° escaldo, neste Gabinete, nos ter-
mos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 6
de Outubro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 9 de Outu-
bro de 2013:

Ng Mei Pou — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, nes-
te Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 15 de Outubro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 15 de Ou-
tubro de 2013:

Ieong Kin Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° es-
caldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 15 de Outubro de 2013.

Tang Weng Ian, candidato aprovado da lista de classificacao
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 38/2013,
IT Série, de 18 de Setembro — alterada, por averbamento, a
clausula 3. do contrato além do quadro para assistente téc-
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nico administrativo de 1.° classe, 1.° escalao, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, conjugados com o
artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 15
de Outubro de 2013.

Gabinete do Procurador, aos 27 de Novembro de 2013. — O
Chefe do Gabinete, Lai Kin lan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 8 de Outubro
de 2013:

Ao Kin Wo e Lei Lap Chun — renovados os seus contratos
além do quadro, pelo periodo de dois anos, como técnicos
de 2.7 classe, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 ¢ 9 de
Novembro de 2013, respectivamente.

Por despachos do director dos Servigos, de 18 de Outubro
de 2013:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro nas
categorias, escaldes, datas e indices a cada uma indicados,
para exercerem fung¢des nestes Servicos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 13.°, n.>*1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009:

Leong Pui Keng, como técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 14 de Outubro de 2013;

Vong Hoi Hong, como adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° esca-
lao, indice 275, a partir de 17 de Outubro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nas catego-
rias, escaldes e datas a cada um indicados, para exercerem
fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do

ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009:

Ieong Ion Hong, como motorista de pesados, 5.° escaldo, a
partir de 18 de Janeiro de 2014;

Lei Kam Meng e Leong Mui alids Teresa Leong, como auxi-
liares, 7.° escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2014;

Leong Lok Kio alids Liang Ruogiao, como auxiliar, 7.° esca-
130, a partir de 2 de Janeiro de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 23 de Outubro
de 2013:

Ng Hoi Hou — renovado o seu contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar, 7.° escaldo, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de
Janeiro de 2014.



19140 P71 1T 233 —— 48— FEA49H —2013F 12 H4 H
BREERCE AT FHBERH R : Por despachos da directora dos Servicos, substituta, de 25
de Outubro de 2013:
RBET QRFIDILATEC CAEAN BB 38—+ e R 58 . ,
e - e e Un Lai Ieng e Lei Sok Man — renovados o seus contratos além
—RAR R DURCER14/7200955 BRI BUE - RS R IBUER do quadro, pelo periodo de dois anos, como assistentes téc-
ST — R — ST PR T B B B iR VNS R A R 4 nicas administrativas de 1.* classe, 1.° escaldo, nestes Servi-
. . . o ¢os, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
N g2 —_ —_ AT o

A= AT R A B R conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 20 e 27 de Ja-

— s i 2014, i .

IRIBBUT (P AL TECTIEA BOmAL) S Fife gy "o de 2014, respectivamente

ZAARIRIIEUE - I TAEA BAEARIE R R R S (Rl
MR EE - AR BRI R A0 T -

Augusto lo MM ERERETHES 5 —F—HF—H
HHEARG

W B -BEER s 5T NE—H+—
HEE AR -

ERENZFE—=F+A B AR :

IRBHT QRFTASITHR TIEA AL 5 =+ Ak k28

TN AR EE14/20095 0B A =R (—) TR IO
B E B B -2 —HUHED SRR ER R EEE

AR SR ¥ AT 5 1 il 761 1 5 (R 28 = R B IS WACIIURH S5 A 50 = Tk
W I S R e L S R )3 (R Bh 480G - S RZ A RIH =%
—VUE—H =T H A R A A
CFE-EF A HIEAHRTR AR
REk BHEE&

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nas catego-
rias, escaldes e datas a cada um indicados, para exercerem
func¢des nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente:

Augusto lo, como adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, a
partir de 5 de Janeiro de 2014;

Mariana Cheng, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
a partir de 11 de Janeiro de 2014.

Por despacho do director dos Servicos, de 29 de Outubro
de 2013:

Leong Iok I — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista principal, 3.° escaldo, indice
480, nestes Servicos, a partir de 4 de Novembro de 2013, e
renovado o referido contrato, pelo periodo de dois anos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 13.°, n.” 1, alinea /), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 24 de Janeiro de 2014.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungdo Piblica,
aos 26 de Novembro de 2013. — A Directora dos Servigos,
substituta, Joana Maria Noronha.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora destes Servicos, de 30 de
Setembro de 2013:

Lou Lai Si, docente dos ensinos infantil e primario de nivel 1,
6.° escaldo, contratada além do quadro, destes Servigos —
alterada a cldusula 3.* contratual para docente dos ensinos
infantil e primdrio de nivel 1, 7.° escaldo, indice 590, nos ter-
mos do artigo 7.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 12/2010, a partir
de 28 de Setembro de 2013.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 3 de Outubro de 2013:

Lo Si Iun, adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, da
area de informadtica, do quadro de pessoal da Direc¢ao dos
Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos — transferida para
o quadro de pessoal destes Servicos, na mesma categoria
e escaldo, nos termos do artigo 32.° do ETAPM, vigente, a
partir de 4 de Dezembro de 2013.
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Por despachos da subdirectora destes Servicos, de 11 de
Outubro de 2013:

Iu Pou Iu, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, e Leong Sio
Mui, técnica superior principal, 2.° escaldo, contratadas
além do quadro, destes Servigos — renovados os contratos,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Novembro e 5 de De-
zembro de 2013, respectivamente.

Por despachos da subdirectora destes Servigos, de 15 de
Outubro de 2013:

Kam Man Chan, auxiliar, 5.° escaldo, e Iao Chio Pou, motoris-
ta de ligeiros, 6.° escaldo, assalariados, destes Servicos —
renovados os contratos, pelo periodo de um ano, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 17 e
27 de Novembro de 2013, respectivamente.

Por despachos da subdirectora destes Servigos, de 22 de
Outubro de 2013:

Leung Kuai Mei, Ho Kin Wa e Sou Hio Ha, auxiliares, 3.° es-
caldo, assalariadas, destes Servicos — alterada a cldusula 3.°
contratual para a mesma categoria, 4.° escaldo, indice 140,
nos termos do artigo 27.°, n.° 5, do ETAPM, em vigor, conju-
gado com o artigo 13.°, n.°° 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
a partir de 6, 14 e 20 de Outubro de 2013, respectivamente.

Por despacho da subdirectora destes Servigos, de 28 de
Outubro de 2013:

Un Hio Kuong, motorista de pesados, 4.° escaldo, assalariado, des-
tes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo de um ano,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a par-
tir de 16 de Novembro de 2013.

Por despacho da subdirectora destes Servigos, de 30 de
Outubro de 2013:

Chan Chi Ieong, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — alterada a
clausula 3.* contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 455, nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, vi-
gente, conjugado com o artigo 13.°, n.”* 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de Outubro de 2013.

Por despachos do signatario, de 31 de Outubro de 2013:

Vicente Jorge Cérdova, Lei Po Shan, Choi Man Chong Ange-
la, Ng Un Man, Chan Weng Si e Lai Kuok Keong, adjuntos-
-técnicos de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratados além do qua-
dro, destes Servigcos — renovados os contratos, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 7, 14, 21 e 28 de Novembro de 2013 para
os trés ultimos, respectivamente.

Ieong Hio Mei, Fong Choi Wa, Lei Wai In, Choi Wai Wa, Fok
Lai Meng e Cheong Mei Pou, adjuntos-técnicos especialis-
tas, 1.° escaldo, contratadas além do quadro, destes Servigos
— renovados os contratos, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 3
de Dezembro de 2013.

Hoi Hong In, Lam Lai Keng e Wong Choi Wa, adjuntos-téc-
nicos de 1.% classe, 2.° escaldo, contratadas além do quadro,
destes Servicos — renovados os contratos, pelo periodo
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de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 5, 12 e 16 de Dezembro de 2013, respec-
tivamente.

Chan San San, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servicos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 9 de Dezembro de
2013.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 26 de
Novembro de 2013. — O Director dos Servicos, Cheong Weng
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Novembro de 2013:

Lee Wai Kuan — nomeado, em comissdo de servico, pelo perio-
do de um ano, chefe da Oficina de Impressao e Corte, nos ter-
mos dos artigos 2.°, n.”* 3, alinea 3), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com os artigos 2.°,n.°2,5°,6.%, n° 2, alinea 2), e 7.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, e 23.° n.° 2, ali-
nea a), do ETAPM, em vigor, e 22.° do Decreto-Lei n.° 6/97/M,
a partir de 23 de Novembro de 2013.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da supracitada lei, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacgdo e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

O nomeado iniciou ha mais de 23 anos, desde Janeiro de
1990, as fung¢des de operdrio qualificado, na Oficina de Im-
pressdo e Corte desta Imprensa, adquirindo conhecimentos
profundos e experiéncia profissional sobre o andamento do
servico no respectivo ambito, tendo demonstrado prudéncia,
alto espirito de responsabilidade e capacidade de coordenagado
na execucdo das suas tarefas, possuindo, assim, capacidade de
direccdo e de gestdo, factores estes que fundamentaram a sua
escolha para a promocao do cargo em questao.

2. Habilitagdes literdrias:
Ensino Secundério Geral.
3. Formagéo profissional:

Programa de Formacdo Essencial para Funciondrios Publi-
cos: grupo de operdrio e auxiliar, Curso de Service & Mainte-
nance R700, Curso de auditor interno da ISO 9001:2000, Ener-
gy Conservation and Energy Management Training Course.

4. Experiéncia profissional:

Em 23 de Marco de 1987, foi admitido como auxiliar de im-
pressor de fotolitografia, em regime eventual, na Oficina de
Impressao e Corte; Foi contratado por assalariamento na ca-
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tegoria de impressor de fotoligrafia, a partir de 1 de Janeiro de
1990; Em 4 de Maio de 2012, foi nomeado como chefia funcio-
nal; Foi ainda nomeado em regime de substituicdo, como chefe
da Oficina de Impressdo e Corte, a partir de 23 de Novembro
de 2012.

Imprensa Oficial, aos 27 de Novembro de 2013. — O Admi-
nistrador, Tou Chi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extracto de despacho

Por despacho da directora dos Servigos, de 1 de Novembro
de 2013:

Hoi Song U — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnica superior principal, 1.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
apartir de 3 de Dezembro de 2013.

Direccao dos Servicos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 25 de Novembro de 2013. — A Directora dos
Servicos, Chu Lam Lam.
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Couto do Rosdrio, Violeta Maria®t+—— L/ B
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberacoes

Por deliberagdes do Conselho de Administracdo deste
Instituto, na sessdo realizada em 8 de Novembro de
2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula 3.*
dos contratos além do quadro, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 14/2009,
todos a partir de 8 de Novembro de 2013:

U, Chong Si, para adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, indice 450, no GC;

Licenciada Couto do Rosario, Violeta Maria, para técnica
superior assessora principal, 1.° escaldo, indice 660, no GIN.

Nos SSVMU:

Chan, Tin Cheok, para fiscal técnico especialista principal, 1.°
escaldo, indice 395;
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Chan, Meng San, para desenhador especialista principal, 1.°
escaldo, indice 395.

Por deliberagao do Conselho de Administragao deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 15 de Novembro de 2013:

Mestre Ng, Ka Seng — renovada a comissdo de servico, por
mais um ano, como chefe da Divisdo de Patriménio e Apro-
visionamento, ao abrigo do artigo 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, por o mesmo possuir competéncia
adequada e experiéncia profissional para o exercicio da sua
fungdo, a partir de 24 de Novembro de 2013.

Por deliberagao do Conselho de Administragao deste Ins-
tituto, na sessao realizada em 22 de Novembro de 2013:

Da Rocha, Felisberto, candidato tinico aprovado no respectivo
concurso — nomeado, definitivamente, assistente técnico
administrativo especialista principal, 1.° escaldo, do quadro
de pessoal do Instituto para os Assuntos Civicos e Munici-
pais, em conformidade com o artigo 14.° n.° 1, alinea /), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente.

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tragdo, substituto, deste Instituto, de 17 de Outubro de
2013 e presentes na sessdo realizada em 18 do mesmo
més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SFI — alterada a
clausula 3.% dos seus contratos de assalariamento, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei
n.° 14/2009:

Leong, Wan Hong, para motorista de pesados, 7.° escaldo,
indice 260, a partir de 5 de Novembro de 2013;

Wong, Ioi Hoi, para operario qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 3 de Novembro de 2013.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracao deste Instituto, de 21 de Outubro de 2013 e presen-
tes na sessdo realizada em 25 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respectivos
contratos além quadro, pelo periodo de um ano, ao abrigo
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciada Olairez, Teresita Taglinao, como técnica superior
assessora, 1.° escaldo, indice 600, no LAB, a partir de 24 de De-
zembro de 2013.

Nos SCEU:

Licenciado Chio, Kin Pio, como técnico superior assessor prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 685, a partir de 1 de Janeiro de 2014;

Licenciado Lam, San Keong, como técnico superior assessor,
3.2 escaldo, indice 650, a partir de 16 de Dezembro de 2013;
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Licenciados De Assis, Anabela e Sou, Wai Pan, como técnicos
superiores assessores, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 7 de De-
zembro de 2013 e 1 de Janeiro de 2014, respectivamente;

Licenciado Ho, Man Him, como técnico superior assessor, 1.°
escaldo, indice 600, a partir de 1 de Janeiro de 2014;

Wong, Wai Hong, como técnico especialista principal, 1.°
escaldo, indice 560, a partir de 13 de Dezembro de 2013;

Mak, Io Meng, como adjunto-técnico especialista principal,
3.% escaldo, indice 480, a partir de 19 de Dezembro de 2013;

Lo, Lai Wa, como adjunto-técnico especialista principal, 2.°
escaldo, indice 465, a partir de 31 de Dezembro de 2013;

Lei, Sok Ian, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 400, a partir de 21 de Dezembro de 2013;

Choi, Kit e Lei, Chi Meng, como assistentes técnicos admi-
nistrativos principais, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 8 e 29
de Dezembro de 2013, respectivamente.

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tracao, substituto, deste Instituto, de 22 de Outubro de
2013 e presentes na sessdo realizada em 25 do mesmo
més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respectivos
contratos além quadro, pelo periodo de dois anos, exceptuando
Lao, Sao Wai, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos
25.°¢e26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciada Loh, Wan Yin, como técnica superior assessora, 1.°
escaldo, indice 600, no CA, a partir de 3 de Dezembro de 2013;

Licenciada Marcelino Vieira, Isabel Maria, como técnica
superior assessora, 3.° escaldo, indice 650, nos SAA, a partir de
20 de Dezembro de 2013.

Nos SIS:

Kuan, Kin Hou e Ieong Pun, Sok Cheng, como assistentes
técnicos administrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305, a

partir de 22 e 24 de Dezembro de 2013, respectivamente;

Chao, Sio In, como assistente técnico administrativo principal, 2.°
escaldo, indice 275, a partir de 22 de Dezembro de 2013.

Nos SAL:

Lio, Sio Hung, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, a partir de 27 de Dezembro de 2013;

Sam, Iok Cheng, como assistente técnico administrativo es-
pecialista, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 3 de Dezembro de
2013.

Nos SZV1:

Lao, Sao Wai, como técnico especialista, 1.° escalao, indice
505, a partir de 19 de Dezembro de 2013;
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Cheang, Wai Kun, como adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
indice 350, a partir de 13 de Dezembro de 2013.

Nos SFI:

Licenciada Mak, Wai Ieng, como técnica superior de 2.” classe, 1.°
escaldo, indice 430, a partir de 1 de Janeiro de 2014;

Vong, Teresa, como assistente técnica administrativa espe-
cialista principal, 2.° escaldo, indice 355, a partir de 7 de De-
zembro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula
3.% dos seus contratos além do quadro, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da
Lei n.° 14/2009:

Leong, Sio Wai, para assistente técnico administrativo princi-
pal, 2.° escaldo, indice 275, nos SAL, a partir de 30 de Outubro de
2013;

Alves Rodrigues Cheong, Sonia, para assistente técnica

administrativa especialista, 3.° escaldo, indice 330, no GAT, a
partir de 1 de Outubro de 2013.
Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Sio, Lai Kam, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, no LAB,
a partir de 9 de Dezembro de 2013;

Da Rosa, Cristovao Maria, como operario qualificado, 6.° es-
caldo, indice 220, no GAT, a partir de 30 de Dezembro de 2013;

Lei, Vai Hong, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo, indice
260, na DI, a partir de 10 de Dezembro de 2013.

Nos SIS:

Lou, Sio Meng, como fiscal especialista das cAmaras municipais,
32 escalao, indice 280, a partir de 1 de Janeiro de 2014;

Chan, Pou Meng e Lei, Sio Wo, como motoristas de pesados, 7.°
escaldo, indice 260, ambos a partir de 10 de Dezembro de 2013;

Chong, Pou Kuan, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo,
indice 260, a partir de 10 de Dezembro de 2013;

Lam, Sio Kiong, como operario qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 31 de Dezembro de 2013;

Sin, Kam Chai, como operéario qualificado, 5.° escalao, indice
200, a partir de 6 de Dezembro de 2013;
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Cheong, Ieng Long, Kou, Fok Heng e Leong, Kam Weng, como
auxiliares, 7.° escaldo, indice 180, a partir de 1 de Janeiro de 2014
para o primeiro e 16 de Dezembro de 2013 para os restantes.

Nos SCEU:

Hoi, Iok Man, como ajudante de encarregado das camaras
municipais, 4.° escaldo, indice 320, a partir de 2 de Dezembro
de 2013;

Choi, Hon Peng e Kwok, Tak Chung, como motoristas de pesa-
dos, 7° escaldo, indice 260, ambos a partir de 10 de Dezembro de
2013;

Fong, Weng Kei, como operdrio qualificado, 9.° escaldo, indice
280, a partir de 6 de Dezembro de 2013;

Lei, Iao Kan, como operario qualificado, 6.° escaldao, indice
220, a partir de 15 de Dezembro de 2013;

Chao, Weng Chun, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 1 de Janeiro de 2014.

Nos SSVMU:

Mak, Peng In e Ip, Pak Sang, como motoristas de pesados, 7.°
escaldo, indice 260, a partir de 10 e 26 de Dezembro de 2013, res-
pectivamente;

Wong, Kam Kun, como motorista de pesados, 6.° escaldo,
indice 240, a partir de 9 de Dezembro de 2013;

Tam, U Lam, como operario qualificado, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 4 de Dezembro de 2013;

Kuong, Pak Lam, como operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 18 de Dezembro de 2013;

Wong, Sai Kam e Kou, Peng Kun, como auxiliares, 8.° escaldo,
indice 200, a partir de 17 de Dezembro de 2013 e 1 de Janeiro de
2014, respectivamente;

Chao Kin Kuong, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 1 de Janeiro de 2014.

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tragdo, substituto, deste Instituto, de 23 de Outubro de
2013 e presentes na sessdo realizada em 25 do mesmo
més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respectivos
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 27.° e 28. do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Leong, Kam Keong e Lok, Chio Meng, como auxiliares, 7.°
escaldo, indice 180, no CA, a partir de 5 e 30 de Dezembro de
2013, respectivamente;

Lo, Kin Meng, Liu, Chong Ip e Pun, San Veng, como auxiliares,
7° escaldo, indice 180, nos SAL, a partir de 2 de Dezembro de
2013 para o primeiro e 1 de Janeiro de 2014 para os restantes;
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Lao, Hong Meng, como motorista de ligeiros, 7.° escaldo, in-
dice 240, no MAM, a partir de 28 de Dezembro de 2013;

Tang, Chap Mun, como motorista de pesados, 7.° escaldo, indice
260, nos SFI, a partir de 10 de Dezembro de 2013.

No GC:

Lo, Ying Meng, como operdrio qualificado, 7. escaldo, indice
240, a partir de 1 de Janeiro de 2014;

Lon, Kam Un, como operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 7 de Dezembro de 2013;

Tam, Pou Fun, como auxiliar, 8.° escalao, indice 200, a partir
de 1 de Janeiro de 2014.

Nos SCR:

Tang, Man, como assistente técnico administrativo especialista,
3.2 escaldo, indice 330, a partir de 27 de Dezembro de 2013;

Cheong, Chan Wa, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo,
indice 260, a partir de 10 de Dezembro de 2013.

Nos SAA:

Lau, Ioc Kei, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 12 de Dezembro de 2013;

Lou, Tim Meng, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir
de 8 de Dezembro de 2013.

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tragao, substituto, deste Instituto, de 24 de Outubro de
2013 e presentes na sessdo realizada em 25 do mesmo
més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZVJ — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Chan, Ha, como motorista de pesados, 7.° escaldo, indice
260, a partir de 10 de Dezembro de 2013;

Lei, U Wa, como motorista de ligeiros, 3.° escaldo, indice
170, a partir de 7 de Dezembro de 2013;

Wu, Hon Tou, como operario qualificado, 3.° escaldo, indice
170, a partir de 10 de Dezembro de 2013;

Tam, Kam Fok, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 15 de Dezembro de 2013;

Ho, Kam Po, Fong, Kin Keong, Lok, Chi Chio, Wong, Kuong
Son, Fong, Lin Soi e Wong, Fu Keong, como auxiliares, 6.° es-
caldo, indice 160, a partir de 6 de Dezembro para o primeiro,
7 de Dezembro para o segundo a quarto, e 8 de Dezembro de
2013 para os restantes.
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Declaracao

Por despacho do presidente do Conselho de Administragao,
substituto, deste Instituto, de 18 de Outubro de 2013 e presentes na
sessdo realizada no mesmo dia:

U, Son Tat, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, indice 160, dos
SZVJ] — renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 8 de Setembro de 2013.

Fica sem efeito o extracto de despacho publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 38/2013, II Série, de 18 de Setembro 2013:

U, Son Tat, motorista de ligeiros, 2.° escaldao, dos SZVIJ —
alterada a cldusula 3.* do contrato de assalariamento para
a mesma categoria, 3.° escalao, indice 170, e renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 8 de Setembro de
2013, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e
13.° da Lein.° 14/2009.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 25 de
Novembro de 2013. — A Administradora do Conselho de Ad-

EHZEEERE B ministracio, Isabel Jorge.
, FUNDO DE PENSOES
R E G
_ Extractos de despachos
i 7 1 b P
s . o Por despacho da presidente do Conselho de Administracao,
B -E - —H T YHTRE E R EE L RERHR de 14 de Novembro de 2013:
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Leong Weng Yee — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, neste FP, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2014.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 15 de Novembro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro para
as categorias, escaldes e indices a cada um indicados, neste
FP, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009
«Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publi-
cos»:

Chan Iut Va, Lei Kim Weng, Kuan Kok Nam e Wong Lok
Veng, para técnicos superiores de 1. classe, 1.° escaldo, indice
485, a partir de 27 de Novembro de 2013;

Hong Kai In, para adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo,
indice 305, a partir de 27 de Novembro de 2013.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao, de 15 de Novembro de 2013:

Lau Sok Cheng Teresa — alterada, por averbamento, a cldusu-
la 3. do seu contrato além do quadro com referéncia a ca-
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tegoria de técnico especialista, 2.° escaldo, indice 525, neste
FP, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
conjugados com o artigo 13.°, n. 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos», a partir de 31 de Outubro de 2013.

Leong Sio Meng — alterada, por averbamento, a clausula 3.2
do seu contrato de assalariamento com referéncia a cate-
goria de motorista de ligeiros, 2.° escaldo, indice 160, neste
FP, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor,
conjugados com o artigo 13.°, n.** 2, alinea 1), e 4, da Lei
n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos», a partir de 15 de Novembro de 2013.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo, de 18 de Novembro de 2013:

Lam Soi Keng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° es-
calao, neste FP, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2014.

Por despachos da presidente do Conselho de Administragéo,
de 19 de Novembro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as seguintes funcdes neste FP, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor:

Lei Wai Hong, como técnico superior de 1.” classe, 1.° escalao,
a partir de 7 de Fevereiro de 2014;

LA
RAER Chou Ka In, como adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, a
o e . partir de 1 de Fevereiro de 2014;
RGBS T BRI A B = E - A
—H#E AR - Lao Iao Fan, como assistente técnico administrativo de 1.°
classe, 1.° escaldo, a partir de 1 de Fevereiro de 2014.
—H-SE AT ARRERESE
Fundo de Pensdes, aos 28 de Novembro de 2013. — A
T ZEE TR B Presidente do Conselho de Administracio, leong Kim I.
rEB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
# o R Extractos de despachos
S EEE N =E+H T UHZ o Por despacho do signatario, de 24 de Outubro de 2013:
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Licenciado U Ion Tak — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como técnico superior asses-
sor principal, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacg¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 9 de De-
zembro de 2013.
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Por despachos do signatério, de 30 de Outubro de 2013:

Licenciada Lam Fai, mestre Chan Lai Man e licenciada Chao
Wai San — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnicas superiores de 1. classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 21 de Dezembro para a primei-
ra e a segunda e de 18 de Dezembro de 2013 para a ultima.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 31 de Outubro de 2013:

Chan Tze Wai, Tai Kin Ip, Chan Fong Kun e Fong Vai Hong, téc-
nicos superiores assessores, destes Servicos, classificados, res-
pectivamente, do 1.° ao 4.° lugares no concurso a que se refere a
lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 38/2013, 11 Série,
de 18 de Setembro — nomeados, definitivamente, técnicos
superiores assessores principais, 1.° escaldo, do quadro
de pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 20.°,
n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo
ocupar as vagas criadas e fixadas, por dotagdo global pelo
Regulamento Administrativo n.° 15/2003, de 23 de Junho, e
ocupadas pelos mesmos.

Por despacho do signatario, de 31 de Outubro de 2013:

Lo Ka Man — renovado o contrato além do quadro, pelo peri-
odo de um ano, como técnico especialista, 1.° escaldo, nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 27 de Dezembro de 2013.

Direccao dos Servigos de Economia, aos 27 de Novembro de
2013. — O Director dos Servigos, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 31 de Outubro de 2013:

Wong Sio Lam, Ieong Fong Ian, Tang Iok Man e Tang Pek
Ieng, técnicos de 2. classe, 2.° escalao, contratados além
do quadro, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* dos referidos contratos com referéncia a ca-
tegoria de técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 400, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
29.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 23/2011,
conjugados com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 5 de Novembro de 2013 (data de assinatura do
averbamento).
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 7 de Novembro de 2013:

Lei Ion Chong, Wong Teng Yin, Kong Pek Fong, Mok Iun Lei,
Tang Van Son, Mak Hang Chan, Wong Weng Sang, Tam
Pak Keong, Vong Pou Tak, Ho Su Weng e Vong Sin Man,
técnicos superiores assessores, 3.° escaldo, classificados do
1. ao 11.° lugares, respectivamente, no concurso a que se
refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 42/2013, II Série, de 16 de Outubro — nomea-
dos, definitivamente, técnicos superiores assessores princi-
pais, 1.° escal@o, do grupo de pessoal de técnico superior, do
quadro de pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 14.°,
n° 1, alinea 7), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢cdo do Decreto-
-Lein.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Wong Ngai Seng,
como agente de censos e inquéritos especialista principal, 2.°
escaldo, do quadro de pessoal destes Servicos, desligar-se-a do
servico para efeitos de aposentacdo voluntdria, a partir de 25
de Novembro de 2013.

CFE-EF SRR R E R
Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 22 de No-
G BT vembro de 2013. — A Directora dos Servigos, Kong Pek Fong.
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Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 9 de Outubro de 2013:

Licenciada Lei Kit San — renovado o contrato além do qua-
dro, por mais um ano, como técnica superior assessora, 2.°
escaldo, nesta Direc¢do de Servigos, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 17 de Novembro
de 2013.

Lau Mei In, Chan Kei Kit, Chan Wai Wang, Kok Peng Fai, Ri-
cardo Xavier Joaquim, Jaquelina Jorge Airosa, Alexandre
Lei, Woo Yuen Ki Agnes, Chiang Weng Lam, Chong Hou
Pan, Ng Cheng Iu, Ng Cheok Fong, Vong Kam Kao e Pun
Vai Lon — renovados os contratos além do quadro, por mais
um ano, como inspectores especialistas, 1.° escaldo, nesta
Direc¢do de Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 12 de Novembro de 2013.

Sérgio Sequeira da Silva Santos, Cheang Wai Man, Chan Keng
Meng, José Lo, Leong Chon U, Tou Hang U, Chu Chi Chio,
Leong Heng Pan, Kwan Chi Ian, Ko Yat Ming, O Ngai Ieong,
U Choi Kit, Ao Man Kuai, Lao Si Lei e Chong Iat Loi —
renovados os contratos além do quadro, por mais um ano,
como inspectores principais, 2.° escaldo, nesta Direccao de
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Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 12 de Novembro de 2013.

Ng Soi Ha e Sou Mei Wa — renovados os contratos de assa-
lariamento, por mais um ano, como auxiliares, 3.° escaldo,
nesta Direccdo de Servigos, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, vigente, a partir de 7 e 20 de Novembro de
2013, respectivamente.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 10 de Outubro de 2013:

Licenciado Cheong Hock Kiu — renovada a comissdo de
servigo, pelo periodo de um ano, como chefe do Departa-
mento de Inspeccdo de Apostas Mituas desta Direcgdo de
Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 12
de Janeiro de 2014, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungoes.

Por despachos do signatario, de 6 de Novembro de 2013:

Licenciados Sit Kok Lon e Iu Ching Wah — renovados os
contratos além do quadro, por mais um ano, como técnico
superior assessor, 1.° escalao e técnico principal, 1.° escaldo,
nesta Direcc¢do de Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, a partir de 15 de Dezembro de
2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 7 de Novembro de 2013:

Licenciada Lam I Man — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Dezembro de 2013,
e alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato
com referéncia a categoria de técnico superior de 2.7 classe,
2.° escaldo, indice 455, nesta Direccdo de Servigos, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 30 de Novembro de 2013.

Cheang Iat Tim — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, a partir de 1 de Dezembro de 2013, e al-
terada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato com
referéncia a categoria de inspector de 2.7 classe, 2.° escaldo,
indice 295, nesta Direcgao de Servigos, nos termos dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
13°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 30 de No-
vembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financgas, de 11 de Novembro de 2013:

Licenciada Daniela Patricia de Assis Passeira — admitida por
contrato individual de trabalho, pelo periodo de um ano,
como técnica superior assessora principal, 1.° escaldo, nesta
Direccao de Servicos, a partir de 11 de Novembro de 2013.

Direcgdo de Inspeccio e Coordenagdo de Jogos, aos 28 de
Novembro de 2013. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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Por despachos do presidente da Comissao Executiva do
Conselho de Consumidores, de 17 de Outubro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias,
escaldes e datas a cada um indicados, para exercerem funcdes
neste Conselho, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente:

Lou Sok Man, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
a partir de 1 de Dezembro de 2013;

Ip Sio Peng, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, a
partir de 2 de Dezembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Finangas, de 7 de Novembro de 2013:

Ku Chan Heng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
3. do seu contrato com referéncia a categoria de técnico
superior de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 455, neste Gabinete,
nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 23 de Dezembro de 2013.

Conselho de Consumidores, aos 27 de Novembro de 2013. —
O Presidente da Comissao Executiva, substituto, Chan Hon Sang.
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PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 29 de Agosto de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos além do quadro, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e artigo
13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2013:

Lurdes Marques Silva Carneiro de Sousa, para técnica supe-
rior principal, 2.° escaldo, indice 565;

Lam Weng, para técnico superior de 1.% classe, 2.° escaldo,
indice 510;

Chong Chak In, para intérprete-tradutor de 2.% classe, 2.° es-
caldo, indice 460;

Kuan Im Peng, para assistente técnico administrativo princi-
pal, 2.° escaldo, indice 275;



N.249 — 4-12-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

19155

BREEEE— B R RO IR — ST B & - #7240
i o
sk HRE R RIR A — = AN EE R R

RIBTH =1 —HZ587/89/ M5 % 2 Fi i HE R BT (IR
DNHATH AR BRI 28 T BB =786 DURARIZEE
14/20095% BT =R ZHUE - LA R SUE R RIS 12 A

INE AR AR GG R =000 B YIRS R R
WE = mlc R B AR AT #7 R Bh455 % H - F—=4/(H—H
R -

ZF - =F AT AR B B A RE B RS E &
RO E R A=

EE kbR

Chan Pek Ha, para assistente técnico administrativo de 1.
classe, 2.° escaldo, indice 240.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 6 de Setembro de 2013:

Lao Man Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 2. classe, 2.° escaldo, indice 455, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, e artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de
Agosto de 2013.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Férum
para a Cooperagdo Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, aos 28 de Novembro de 2013. —
A Coordenadora do Gabinete, Rita Santos.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 21 de Novembro de 2013:

Chan Sio On, técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato
além do quadro com referéncia a categoria de técnico de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009,
a partir de 4 de Dezembro de 2013:

Wong Wun Chun, Wong Weng Si, Tam Si Mei, Ian Ka Pek,
Lao Iok Tai e Chu Ka Wan, adjuntos-técnicos de 2.7 classe,
2.° escaldo, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos além do quadro com referén-
cia a categoria de adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 305, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 4 de
Dezembro de 2013.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que, nos termos do artigo
45.° do ETAPM, vigente, cessa automaticamente a nomeagao
definitiva de Leong Pui Ian, como adjunto-técnico especialista,
2.2 escaldo, do quadro do pessoal civil da Direccdo dos Servi-
cos das Forcas de Seguranca de Macau, por motivo de nomea-
cdo definitiva como técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
do quadro da Policia Judicidria, a partir de 26 de Setembro de
2013.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranga de Macau,
aos 27 de Novembro de 2013. — O Director dos Servicos, Pun
Su Peng, superintendente-geral.
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Chiang Chi Meng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior assessora, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2014.

Leong, Sylvia Milano — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior de 1.” classe,
1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lein.° 5/2006, a partir de 29 de Dezembro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 23 de Outubro de 2013:

Fong Ka Wai, Lei Siu Fong e Fok Wai Leng, técnicas de
1.% classe, 2.° escaldo, de nomeacdo definitiva da Policia
Judicidria, classificadas do 1.° ao 3 .° lugares no concurso
de acesso comum a que se refere a lista de classificacao
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 40/2013,
II Série, de 3 de Outubro — nomeadas, definitivamente,
técnicas principais, 1.° escaldo, da carreira de técnico
do quadro de pessoal desta Policia, nos termos dos arti-
gos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, 19.°, 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, con-
jugados com os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.® 5/2006,
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e 24.°, n.* 1, alinea 6), e 2, ¢ 25.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 20/2010.

Cheong Lek Sang, técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, contra-
tado além do quadro da Policia Judiciaria, dnico classi-
ficado no concurso de acesso, comum a que se refere a
lista de classificac@o final publicada no Boletim Oficial
da RAEM n.° 40/2013, II Série, de 3 de Outubro — al-
terada, por averbamento, a clausula 3.* do respectivo
contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 19.° 21.°,
n.° 1, alinea a), 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjuga-
dos com os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e
25.° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 24 de Outubro de 2013:

Lok Keng Chong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 11.° n.° 1, da Lei n.° 5/2006,
a partir de 1 de Janeiro de 2014.

Gee, Alexandre Luis, adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, de
nomeagao definitiva da Policia Judiciaria, tnico classificado no
concurso de acesso, comum, a que se refere a lista de classifica-
c¢do final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 40/2013,
II Série, de 3 de Outubro — nomeado, definitivamente, adjun-
to-técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico
do quadro de pessoal desta Policia, nos termos dos artigos 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, e 192,20, n° 1, alinea a), ¢ 22.°n° 8,
alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos 11.°,
n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.** 1, alinea 7), e 2, e 252,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 20/2010.

Chan Chun Chan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente técnica administrativa
de 1.2 classe, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
11.°,n.°1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2014.

Tam Iong Iong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operéario qualificado, 3.° escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea
a),5e7,e28°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
11.°,n.°1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2014.

Tam Weng Hon — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 3.° es-
caldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.” 1, 2, 3,
alinea a), 5 e 7, e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 52006, a partir de 1 de Janeiro
de 2014.
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Leong Kuong Kam Iok — renovado o contrato de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* do respectivo contrato para auxiliar, 7.°
escaldo, indice 180, nesta Policia, nos termos dos artigos
13°,n.%2, alinea 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, ¢ 27.°,n.* 1, 2, 3,
alinea a), 5 e 7, ¢ 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 3 de Janeiro de
2014.

Un Wun Song, Vai Kuok Fai e Vong Hoi Chun — renovados os
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
auxiliares, 2.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
27°,n.° 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir
de 2 de Janeiro de 2014.

Por despacho do signatdrio, de 25 de Outubro de 2013:

Xavier, Maria Fatima Alexandrina, intérprete-tradutora de 2.*
classe, 1.° escaldo, de nomeagdo provisoria, desta Policia —
nomeada, definitivamente, para o mesmo lugar, nos termos
dos artigos 22.°, n.” 1 e 3, do ETAPM, vigente, e 11.°, n.° 1,
e 20.° da Lei n.° 5/2006, conjugados com os artigos 24.°,
n.** 1, alinea 5), e 2, e 25.° n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 20/2010, e com referéncia ao disposto no n° 1, alinea 3),
do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 153/2009,
publicado no Boletim Oficial n.° 51/2009, II Série, Suple-
mento, de 23 de Dezembro, a partir de 17 de Outubro de
2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 28 de Outubro de 2013:

Lam Man Wa e Cheang Heng On, técnicos superiores de 1.°
classe, 2.° escalao, de nomeacao definitiva da Policia Judici-
aria, classificados em 1.° ¢ 2 .° lugares no concurso de acesso
comum a que se refere a lista de classificacdo final publicada
no Boletim Oficial da RAEM n.° 41/2013, II Série, de 9 de
Outubro — nomeados, definitivamente, técnicos superiores
principais, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior do
quadro de pessoal desta Policia, nos termos dos artigos 14.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29, n.° 1, do Regulamen-
to Administrativo n.° 23/2011, e 19.°, 20.°, n° 1, alinea a), e
22°, n° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com
os artigos 11.° n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.** 1,
alinea 3), e 2, e 25.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.°20/2010.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 31 de Outubro de 2013:

Ho, Adriano Marques — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Investigacdo de Crimes relacionados com o Jogo e Eco-
némicos desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1,
12.°, alinea 4), e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 3.°, n.° 2, alinea
2),9° 24° n. 1, alinea 1), e 2, 25° n° 1, e 28°, n° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.® 20/2010, conjugados com os
artigos 1.°,n.1 ¢ 3,2.° n. 1 e 3, alinea 1), 5.° ¢ 34.° da Lei
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n.° 15/2009, e 1., 8.2, 9%, n.° 2, e 21.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23.°, n.° 7,
do ETAPM, vigente, por possuir competéncia profissional
e experiéncia adequadas para o exercicio das suas funcoes,
a partir de 15 de Dezembro de 2013.

Sit Chong Meng — renovada a comissdo de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe do Departamento de Informagdes
e Apoio desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n° 1, e
20.° da Lei n.° 5/2006, e 3°, n.° 2, alinea 3), 12.°-B, 24.°, n.* 1,
alinea 7), e 2,25° n.° 1, e 28.° n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 20/2010, conjugados com os artigos 1.°,n.* 1 e 3,25,
n.” 1 e 3, alinea 7), 5° e 34.° da Lei n.° 15/2009, e 1, 82, 9.,
n.°2, e 21.° do Regulamento Administrativo n.” 26/2009, com
referéncia ao artigo 23.° n.° 7, do ETAPM, vigente, por pos-
suir competéncia profissional e experiéncia adequadas para
o exercicio das suas fungdes, a partir de 15 de Dezembro de
2013.

Campos, Pedro Miguel — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo de In-
vestigacdo e Combate ao Banditismo desta Policia, nos
termos dos artigos 11.°, n.° 1, 12.°, alinea §), e 20.° da Lei
n.° 5/2006, e 6.°, n.° 3, alinea 2), 8.% 24.°, n.” 1, alinea 1), e
2,25°% n°1,e28° n°2, do Regulamento Administrativo
n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.? 20/2010, conjugados com os artigos 1. n.*1e3,2°%n> 1 e
3, alinea 2), 5.° e 34.° da Lei n.° 15/2009, e 1.°,8°,9°n.°2, e
21.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, com refe-
réncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, vigente, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas fungdes, a partir de 15 de Dezembro de
2013.

Chan Kin Hong — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Investigagdo de Crimes
relacionados com o Jogo desta Policia, nos termos dos artigos
11°,n° 1, 12°, alinea 9), e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 9.° n.° 3, ali-
nea 1), 10°, 24°, n.”® 1, alinea 1), e 2, 25°, n° 1, ¢ 28°, n° 2, do
Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 20/2010, conjugados com os artigos 1.
n."1,e3,2°n.°1e3,alinea2),5°¢e 34.°da Lein.° 15/2009, ¢ 1.°,
82,92 n°2, e 21.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
com referéncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, vigente, por
possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas para
o exercicio das suas fungdes, a partir de 15 de Dezembro de
2013.

Vong Chi Hong — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Investigagdo de Crimes
Econdémicos desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1,
12.°, alinea 10), e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 9.° n.° 3, alinea 2), 115,
24° n.% 1, alinea 7),e2,25°n° 1, e 28° n.° 2, do Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n. 20/2010, conjugados com os artigos 1.°,n.” 1 e 3,2.°,
n.” 1 e 3, alinea 2), 5° ¢ 34.°da Lei n.° 15/2009, ¢ 1°,8.°,9.5n.° 2,
e 21.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, com referén-
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cia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, vigente, por possuir compe-
téncia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas funcdes, a partir de 15 de Dezembro de 2013.

Policia Judiciaria, aos 29 de Novembro de 2013. — O Direc-

B BB tor, Wong Sio Chak.
B RZBBEEZFER ESCOLA SUPERIOR DAS FORCAS DE SEGURANCA
DE MACAU
#ow R
Extracto de despacho
HERLFRRRR-E =+ —H Az #tR:
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Lei Keang In, subintendente n.° 107 901 — cessa, a seu pedido,
a comissdo de servigo, como chefe da Divisdo de Gestao de
Recursos da ESFSM, nos termos dos artigos 16.° n.® 1, ali-
nea 2), e 2, da Lei n.° 15/2009, conjugados com o artigo 13.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.°26/2009, a partir
de 4 de Janeiro de 2014.

Escola Superior das Forcas de Seguranca de Macau, aos 28

R FFABHEMEE  de Novembro de 2013. — O Director, Hoi Sio Iong, chefe-mor.
mEB SERVICOS DE SAUDE
#t o iR Extractos de despachos
HEEIRER - E——F—H Az T Por despacho do subdirector dos Servicos, de 14 de
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Novembro de 2013:

Autorizada a mudanga de instalacdes da Farmacia «Long Fong»,
alvard n.° 16, para a Rua da Praia do Manduco n.° 49-A,
Edificio Son Hang, «A» r/c, com Kok-Chai, Macau, e manu-
tencdo da comercializagao de estupefacientes e substancias
psicotrépicas compreendidos nas Tabelas I a IV, com excepgao
da Tabela II-A, referidas no artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 34/99/M, de 19 de Julho.

(Custo desta publicagio $ 362,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 14 de Novembro de 2013:

Ng Teng Fai — concedida autorizagdo para o reinicio da pro-
fissdo de médico, licenca n.” M-1307.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Chen Ming Tsun — concedida autorizacdo para o exercicio
privado da profissdo de médico de medicina tradicional
chinesa, licenca n.° W-0461.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)
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Por despachos do subdirector dos Servicos, de 15 de
Novembro de 2013:

Autorizada a mudancga de instalagdes da firma de importacao,
exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos
«Sun Union», alvard n.° 137, para a Avenida de Venceslau
de Morais n.” 205 e 207, Edificio Industrial Chun Foc, 6.°
andar D, Macau, com sede na Avenida de Venceslau de
Morais n.° 205 e 207, Edificio Industrial Chun Foc, 6.° an-
dar D, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 362,00)

Autorizado a farmdcia «Healthy Life (Loja Guia)», alvara

n.° 181, com local de funcionamento na Rua Nova a Guia

n.° 167, r/c «A», Macau, a comercializacdo de estupefacientes

e substancias psicotropicas compreendidos nas Tabelas I a

1V, com excepg¢ao da II-A, referidas no artigo 1.° n.° 1, do

Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho. O prazo desta

autorizagdo ¢ de um ano, contados a partir da data desta
publicacao.

(Custo desta publicagdo $ 392,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 15 de Novembro de 2013:

Ng Sio Fong — concedida autorizag@o para o exercicio privado
da profissao de médico, licenga n.° M-2019.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 20 de Novembro de 2013:

Leung Siu Foon — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de médico, licenca n.° M-0860.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Sumou Ingrid Karmane — concedida autorizacdo para o
reinicio da profissao de médico, licenga n.° M-1587.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 21 de Novembro de 2013:

Lam Meng Hou — concedida autorizac¢do para o reinicio da
profissd@o de médico, licenga n.° M-1125.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 22 de Novembro de 2013:

Lei Nang Meng — concedida autorizacdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de enfermeiro, licenca n.° E-2117.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Choi Nga Man — concedida autorizacdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagnés-
tico e terapéutica (andlises clinicas e satide publica), licenca
n.° T-0274.

(Custo desta publicacgao $ 294,00)
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Phuong Claudia — concedida autorizacdo para o reinicio da
profissdo de médico de medicina tradicional chinesa, licenca
n.° W-0395.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Choi Sin Hong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de enfermeiro, licenca n.° E-2001.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Tam Wai In e Lao Kam U — concedidas autorizacdes para
o reinicio da profissdo de médico, licengas n.”® M-1215 e
M-1638.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Ieong Choi In — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para
o exercicio da profissao de médico de medicina tradicional
chinesa, licenga n.° W-0364.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 26 de Novembro de 2013:

Lao Man I, Wong Teng Fong e Lai Pui Teng — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de enfer-
meiro, licencas n.” E-2118, E-2119 e E-2120.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 27 de Novembro de 2013:

Fong Sze Lai Anthony — cancelada, por ndo ter cumprido o
artigo 13.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de
Maio, a autorizagdo para o exercicio da profissdo de médico
dentista, licenca n.° D-0011.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Tam Wai Teng — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissao de enfermeiro, li-
cenca n.° E-1980.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

William Dean Sides, Lam Tse Fun Cathy e Chung Maurice Kai
Ying Kee — cancelada, por nao ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizagdo para o exercicio da profissdo de médico, licengas
n.*M-1462, M-1623 e M-1740.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Leong Cheng Kwai Ping — concedida autorizacdo para o reinicio
da profissao de enfermeiro, licenca n.° E-1754.

(Custo desta publicagio $ 264,00)
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Chang Ion Ha e Lio In San — concedidas autorizag¢des para
o exercicio privado da profissdo de enfermeiro, licengas
n.” E-2121 e E-2122.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Nivaldo Vieira de Souza — cancelada, por ndo ter cumprido o
artigo 12.° n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de
Maio, a autorizagdo para o exercicio da profissao de médico,
licenca n.° M-1803.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Lei Un Peng e Ng Wun Wun — concedidas as autorizagdes
para o reinicio da profissdao de médico, licengas n.** M-1813
e M-1887.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Servicos de Satde, aos 28 de Novembro de 2013. — O Direc-
tor dos Servigos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho da signatéria, de 11 de Setembro de 2013:

Lei Sang Nam — renovado o contrato de assalariamento, por
mais um ano, como motorista de ligeiros, 2.° escaldo, indice
160, nos termos do mapa 21 do anexo I da Lei n.° 14/2009, e
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Dezembro de 2013.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestado e
Administracdo Escolar, substituta, destes Servicos, de 9
de Outubro de 2013:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos além do quadro com referéncia a categoria,
escaldo e indice, a cada um indicados, nos termos do artigo
13.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, e artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, vigente:

Técnicos superiores de 2. classe, 2.° escaldo, indice 455:
Chan Chak San, a partir de 11 de Dezembro de 2013, e Leong
Wai Meng, a partir de 12 de Dezembro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 16 de Outubro de 2013:

O seguinte pessoal — contratados por assalariamento, pelo peri-
odo de seis meses, com referéncia a categoria, escaldo e indi-
ce a cada um indicados, nos termos do mapa 2 do anexo I da
Lein.® 14/2009, e dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente:
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Técnica de 2.7 classe, 1.° escalao (educagdo comunitdria), in-
dice 350: Chu Kun Kun, a partir de 11 de Novembro de 2013;

Técnica de 2.2 classe, 1.° escaldo (ciéncias da educacdo), indi-
ce 350: Sou Chi Man, a partir de 11 de Novembro de 2013;

Técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo (engenharia civil), indice
350: Lam Wai Meng, a partir de 12 de Novembro de 2013.

O seguinte pessoal — contratadas além do quadro, pelo perio-
do de um ano, com referéncia a categoria, escalao e indice
a cada uma indicados, nos termos do mapa 2 do anexo I da
Lein.® 14/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo (gestdo administrativa)
indice 350: Cheong In Kuan, a partir de 11 de Novembro de
2013;

Técnica de 2.% classe, 1.° escaldo (ciéncias da educacdo) in-
dice 350: Chau Sio Iong, a partir de 12 de Novembro de 2013.

O seguinte pessoal — contratadas por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, com referéncia a categoria, escalao e
indice a cada uma indicados, nos termos do mapa 2 do ane-
xo I da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 25 de Novembro de 2013:

Técnica de 2.% classe, 1.° escaldo (acgdo social), indice 350:
Cheong Lai Ieng;

Técnica de 2.2 classe, 1.° escaldo (lingua inglesa), indice 350:
Leong Lai San.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 17 de Outubro de 2013:

Tun Meng Hei — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnica de 2.* classe, 1.° escaldo (gestao
administrativa), indice 350, nos termos do mapa 2 do anexo
I da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 25 de Novembro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 18 de Outubro de 2013:

Man Hio Fai — contratada por assalariamento como docente
dos ensinos infantil e primario de nivel 1 (primério), 1.°
escaldo, drea do ensino primdrio, indice 440, nos termos do
mapa IV anexo a Lei n.° 12/2010, e dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 11 de Novembro de 2013 e ter-
mo em 10 de Maio de 2014.

O seguinte pessoal — contratadas por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, com referéncia a carreira, escaldo e
indice a cada uma indicados, nos termos dos mapas [ e IV
anexo a Lei n.° 12/2010, e dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 25 de Novembro de 2013:

Docente do ensino secunddario de nivel 1, 1.° escaldo, area
disciplinar: lingua inglesa, indice 440: Wong Man Leng;

Docente dos ensinos infantil e primério de nivel 1 (primario),
1.° escaldo, drea de ensino primdrio, indice 440: Lok Lai In.
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Por despachos da signatdria, de 19 de Outubro de 2013:

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais dois anos, com referéncia a categoria, escaldo e
indice a cada um indicados, nos termos do mapa 2 do anexo
I da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 1 de Janeiro de 2014:

Técnica principal, 1.° escaldo, indice 450: Ieong Sok In;

Adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400: Ng Io
Kei.

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, com referéncia a categoria, escaldo e indi-
ce a cada um indicados, nos termos do mapa 2 do anexo I da
Lei n.° 14/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540: Iu Chi Un,
a partir de 1 de Janeiro de 2014;

Técnicos superiores de 2. classe, 2.° escaldo, indice 455:
Chan Chak San, a partir de 12 de Dezembro de 2013, e Leong
Wai Meng, a partir de 13 de Dezembro de 2013;

Técnica de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400: Chou Iok Lan, a
partir de 22 de Dezembro de 2013;

Técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350: Kuong Chi Kei,
a partir de 26 de Dezembro de 2013;

Adjuntos-técnicos de 1.” classe, 1.° escalao, indice 305: Hoi Pui
Pui, a partir de 15 de Dezembro de 2013, Ho Si Meng Cecilia e
Ho Weng Si, a partir de 1 de Janeiro de 2014;

Assistente técnica administrativa de 1.2 classe, 1.° escaldo, in-
dice 230: Wong Lai Keng, a partir de 2 de Dezembro de 2013;

Assistente técnico administrativo de 2.2 classe, 2.° escaldo,
indice 205: Chong Ian Chi, a partir de 20 de Dezembro de
2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 24 de Outubro de 2013:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos além do quadro com referéncia a categoria,
escaldo e indice a cada uma indicados, nos termos dos arti-
gos 14.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 6 de Novembro de 2013:

Técnicas superiores de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485:
Chang Mei Kuan e Sin Wai Wun.

Por despacho da directora, substituta, destes Servicos, de
24 de Outubro de 2013:

Ip Pek San, técnica de 1.7 classe, destes Servicos — rescindido,
a seu pedido, o contrato além do quadro, a partir de 2 de
Dezembro de 2013.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Outubro de 2013:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a clausula
3.2 dos contratos além do quadro com referéncia a catego-
ria, escaldo e indice a cada uma indicados, nos termos dos
artigos 14.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, e 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 13 de Novembro de
2013:

Técnica de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400: Lei Kam Si;

Adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 305: Ieong
Fun Fun.

Por despacho da signatéria, de 1 de Novembro de 2013:

Fong Ka Man, técnica de 2.7 classe, destes Servigos — rescindi-
do, a seu pedido, o contrato além do quadro, a partir de 10
de Dezembro de 2013.

Por despacho da signataria, de 8 de Novembro de 2013:

Lao In Fan, adjunto-técnico de 1.* classe, destes Servigcos —
rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, a partir
de 6 de Janeiro de 2014.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestao e
Administracdo Escolar destes Servicos, de 18 de No-
vembro de 2013:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos além do quadro com referéncia a carreira, es-
caldo e indice, a cada um indicados, nos termos dos artigos
7.° e dos mapas I e I'V anexos a Lei n.° 12/2010, e artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, vigente:

Docentes do ensino secundario de nivel 1, 7.° escaldo, indice
615: Lei Io Meng e Ng Chon Man, a partir de 26 de Dezembro
de 2013;

Docente dos ensinos infantil e primério de nivel 1 (primario),
7.° escaldo, indice 590: Lei Lai Si, a partir de 5 de Dezembro de
2013.

Direccdo dos Servigos de Educagdo e Juventude, aos 23 de

e BE)  Novembro de 2013. — A Directora dos Servigos, Leong Lai.
Xt B INSTITUTO CULTURAL
# R Extractos de despachos
R TRE TR T = AU A e T - Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 4 de Se-
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tembro de 2013:

Lu Jia — contratado por contrato individual de trabalho como
musico da Orquestra de Macau deste Instituto, nos termos
dos artigos 97° da Lei Bésica da RAEM, 1.° n.**4, alinea 3),
e 5, da Lei n.° 14/2009, conjugados com o artigo 21.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.® 5/2010, de 18 de No-
vembro 2013 a 31 de Agosto de 2014.
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Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 14 de
Novembro de 2013:

Scott Michael Holben — renovado o contrato individual de tra-
balho, pelo periodo de dois anos, como musico da Orques-
tra de Macau deste Instituto, nos termos do artigo 99.° da
Lei Basica da RAEM, conjugado com o artigo 21.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.° 5/2010, a partir de 1 de
Janeiro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Novembro de 2013:

Chen Shanshan — nomeada, pelo periodo de dois anos, subdi-
rectora da Escola de Misica do Conservatério deste Insti-
tuto, nos termos do artigo 9.° do «Regulamento interno do
Conservatorio de Macau», aprovado por Despacho do Chefe
do Executivo n.° 164/2009, com direito a uma remuneragao
adicional correspondente ao indice 80 da tabela indicidria
da funcao ptblica, a partir de 15 de Novembro de 2013.

Por despacho do presidente deste Instituto, de 21 de No-
vembro de 2013:

Sou Lok Man — alterada, por averbamento, a cldusula 5. n.° 1,
do seu contrato individual de trabalho progredindo a técnica
de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, neste Instituto, nos ter-
mos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
21.°,n.°2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na
redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 5/2010, a partir
de 25 de Outubro de 2013.

Instituto Cultural, aos 28 de Novembro de 2013. — O Presi-

RFE HBE  dente do Instituto, substituto, Leung Hio Ming.
iR i B DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
T e Extractos de despachos
B B B B Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
sk ERL g LR AR —F —=F A EAFHA R - tos Sociais e Cultura, de 7 de Outubro de 2013:
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Ng Ka Wai, classificado em 3.° lugar no concurso a que se refe-
re a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 26/2013,
I Série, de 26 de Junho — nomeado, em nomeacao provi-
soria, técnico de 2.° classe, 1.° escaldao, do quadro de pessoal
destes Servigos, nos termos dos artigos 22.°, n.° 1, do ETAPM,
vigente, e 17.° ¢ 18.° da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos» e do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento, seleccao e for-
macao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos», indo ocupar a vaga constante do Regulamento
Administrativo n.° 18/2011, de 18 de Julho.

Por ter saido inexacto um extracto de despacho publicado no Bole-
tim Oficial da RAEM n.° 47/2013, 1I Série, de 20 de Novembro, a pagi-
nas 18464, novamente se publica:
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 5 de Setembro de 2013:

Sin Doe Ling Carlos, inspector de 1.7 classe, 2.° escaldo, inico
classificado no concurso a que se refere a lista classificativa
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 31/2013, II Série,
de 31 de Julho — nomeado, definitivamente, inspector prin-
cipal, 1.° escaldo, da carreira especial, drea de inspec¢do do
quadro de pessoal destes Servicos, nos termos dos artigos
14.°,n.° 1, alinea 2), 19.° ¢ 29.° da Lei n.° 14/2009, conjugados
com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, indo ocupar a vaga constante do Regula-
mento Administrativo n.° 18/2011, de 18 de Julho.

Extracto de licenca

Foi emitida a licenca n.° 0629/2013, em 11 de Outubro de
2013, em nome da sociedade “fEEHEFIIZE=IGHKEHE RN
H]”, em portugués «De Shun Xuan Si Ji Fondue de Mariscos
Limitada» e em inglés «De Shun Xuan Si Ji Seafood Hotpot
Limited», para o restaurante denominado “Z & JFEEK §”,
em portugués «Porta da Fortuna» e em inglés «Fortune House
Seafood Hot Pot» e classificado de 2.2 classe, sito na Rua de Ma
Kadu Séak, Edificio «The Bayview», fase 1, bloco 5, loja A, r/c e
1.° andar, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 441,00)

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 26 de Novembro de
2013. — Pel’A Directora dos Servicos, Manuel Gongalves Pires
Junior, subdirector.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Novembro de 2013:

Lei Pui Veng e Man Kun Hong, classificados em 1.° e 3.° lu-
gares, respectivamente, no concurso a que se refere a lista
classificativa final no Boletim Oficial da RAEM n.° 43/2013,
IT Série, de 23 de Outubro — nomeados, provisoriamente,
técnicos de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico do
quadro de pessoal deste Instituto, nos termos dos artigos
20.°,n.°1, alinea a), e 22.°, n.° 1, do ETAPM, em vigor.

Huang Nan — alterada, por averbamento, a cldusula 4.* do seu
contrato individual de trabalho com referéncia ao indice
505, neste Instituto, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, e 17.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 1/2006, a partir de 22 de Novembro de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro
com referéncia as categorias e indices a cada um indicados,
para o exercicio de fun¢des neste Instituto, nos termos dos
artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 22 de Novembro de 2013:
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FERC ETRE SRR R R 4508

LB & TR — BRI B W R R B B R B 350
i o

—E-=HE A EHREERER
REk #BilE

Leong Mei Mun, ascende para técnica superior principal, 1.°
escaldo, indice 540;

Lei Sin Man, ascende para técnica principal, 1.° escaldo, in-
dice 450;

Ung Kuok Keong, ascende para adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, indice 350.

Instituto do Desporto, aos 27 de Novembro de 2013. — O
Presidente do Instituto, substituto, José Tavares.

EEHREHDBRLE

A

BRARE AR —F =5 —HABEERZ#R

MR BB Fml i & #EER430 - IRERT
(RFIDHATBAEA EEAT SRR R /N RAIRRE -
HimtheFEENES B -F—=F+_AHE4ER-

EREZBANN_F—=FT A=t —BfEHZ iR

Felicia Dillon de Jesus » 55 PURKEE & Rk Rl e & - JE
HEDREBRREISNG R BT =8+ —H S HE AR

Bt —A AR SR A MRS
EG

GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despacho da coordenadora-adjunta deste Gabinete,
de 6 de Novembro de 2013:

Lam Weng Kuan — renovado o contrato além do quadro, por mais
um ano, como técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
430, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, vigente, a
partir de 6 de Dezembro de 2013.

Por despacho do signatario, de 21 de Novembro de 2013:

Felicia Dillon de Jesus — rescindido, a seu pedido, o contrato
além do quadro como adjunto-técnico especialista princi-
pal, 4.° escaldo, neste Gabinete, a partir de 22 de Novembro
de 2013.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 29 de Novembro
de 2013. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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RIBARER RN _ZE—=F+—HOHZ#R:
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA
Extracto de despacho

Por despacho da presidente deste Instituto, de 5 de No-
vembro de 2013:

Ha Ka Fat, auxiliar, 4.° escaldo, assalariado, deste Instituto —
renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano, na
mesma categoria e escaldo, nos termos dos artigos 27.% n.° 3,
alinea a), e 28.° n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, a partir
de 3 de Dezembro de 2013.

Instituto de Formacao Turistica, aos 28 de Novembro de
2013. — A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.
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TtErEREE FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
EORWE R Extracto de deliberacio
Rt EREESTHRERELZEG T =F+—H Por deliberagido do Conselho de Administracdo do Fundo
Hakih: de Seguranca Social, de 22 de Novembro de 2013:

RBHT CRMARTBTEABEA) B_+HKSE  Hon Ieng Lon — contratado além do quadro, pelo periodo
T AEIHEE DRSNS [R5 20T i s A AR L4 PR T de um ano, como técnico superior de 2.” classe, 1.° escaldo,

e indice 430, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
: AL H R R 430% z 0 : ’
SRR AR R ETAPM, em vigor, a partir de 26 de Dezembro de 2013.
—=AE AT HRB AR

# o E R Extractos de despachos
L ECSE S VN e B S CPL e Por despachos do signatdrio, de 21 de Novembro de 2013:

RBEAT QRS RTHRTEAE®BAN) E-FERE i .
B Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
—REITBUE - R AN TARA BAE AR (EAN T BB AR 5 tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exerce-

[EIfEH—4F . rem as funcdes a cada um indicadas, neste FSS, nos termos
dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, em vigor:
WO 5 PR A R R A T —UE—H —H#E
A5 SRR 2608, ; Tai Meng Fat, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo, indice
260, a partir de 1 de Janeiro de 2014;
R56 BB S B UFE—H—HE AR #
BEEE220%), - Leong Weng, como auxiliar, 9.° escaldo, indice 220, a partir
de 1 de Janeiro de 2014.
HEEBEBEAN T = A AR R -
Por despacho do signatdrio, de 22 de Novembro de 2013:
RBHT (RFALETHRIMHEAEBE) B R KE
ZAARRAVRUE - BN RAE AT B AR AR AR R R T R i iR Chang Sio Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo

ER RGNS RIE B —VYE—H —H LS — 4 50, periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° es-
$3508 - caldo, indice 350, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° e
i 26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2014.

MmHEBEAN T =+ —H T AEEHAER
Por despachos do signatdrio, de 26 de Novembro de 2013:

RBHT (RMALTERIMHEANEBER) B RS
THAEERE B EMGEAESIEAE B E s ifie  Kuloc Lon — renovado o contrato além do quadro, pelo peri-

e r g . , e odo de um ano, como técnico superior principal, 1.° escaldo,
BHRHN GRS e D e 0% 160 SUPETOT PrREIp
indice 540, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do

S540% - ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2014.

RBHT QR LT THEANEER) B R KE

Lao Ka Kin — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-

TAABRIIRUE - BIRBAAEAR SRR R SRR riodo de um ano, como intérprete-tradutor de 2.* classe, 1.°
BHImRE NG EIEH Y —H = HER A — 5 S escaldo, indice 440, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° e
4408 - 26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 23 de Janeiro de 2014.

ZF - H I \H R R S

Fundo de Seguranca Social, aos 28 de Novembro de 2013. —
THEHZEEG LR WM O Presidente do Conselho de Administracio, Ip Peng Kin.
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO EDUCATIVO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, republicado nos termos do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 426/2009, publica-se a 1." alteracdo orcamental
do Fundo de Desenvolvimento Educativo, referente ao ano
econdémico de 2013, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 13 de No-
vembro do mesmo ano:

HERREEABREERFAGIEN

1." alteracao orcamental ao orcamento privativo do Fundo de Desenvolvimento Educativo

FAf7 Unidade: J@F7# MOP

#&iE 7348 Classificagdo econdmica

BN

HAth

Outros

09 01 05 00 99

Hak Codigo FE
. B2 4488 Reforgo/ Anulagio
B K| % | o®m iornach /Inscrigao ¢

Designacdo das despesas ¢
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | ‘tEIRAH 30,000,000.00
Associacdes e organizagdes

09 | 01 | 04 | 00 | 00 | JEHAfEEK 1,000,000.00

Empréstimos a curto prazo

29,000,000.00

Pl
Total

30,000,000.00 30,000,000.00

CEEETAEST HRBERREETHEHREZA
E BB —FE L FNE R EEE

Fundo de Desenvolvimento Educativo, aos 31 de Outubro de
2013. — O Conselho Administrativo. — A Presidente, Leong
Lai. — Os Vogais, Lou Pak Sang — Kuok Sio Lai — Chong
Seng Sam — Wai Cheng long.

BMBEREBEAEREEEZEE G
it~ 8%

msE AR ET HREN_F—=F AL HEHAIR

R+ H =/ AHE62/98/ Mk LS EETH T+ H =+ —
HEE87/89/MER A L LRy CERFT AT TIEA Bl ) 58
TR TR LA EE14/2009 57 B R AR E - WK TR
RZEEG 25T E R R A 37 AR R 220, Z BR AL (A1 4
Y E - —H - HREAREZEIEAH = AH
1

RE+—H =/ \HE62/98/ Mg =S EETH+—H —+—
HEE87/89/MAR IE 1R QT AILATECT/EAN E5EH) 28
T RERE AN DU EE14/20095F R AR E R AR

COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do coordenador da Comissao, de 9 de Ou-
tubro de 2013:

Kuong Weng Lit — renovado o contrato de assalariamento,
como motorista de pesados, 5.° escaldo, indice 220, nesta
Comissao, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° ¢
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, de 1 de Janeiro de 2014 a 26 de Junho
de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, com referéncia a ca-
tegoria, escaldo e indice a cada um indicados, para exercerem
funcdes nesta Comissao, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
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ZAmENEREENEE - E - UE—-H - HRBERE—F
—FEFZ A=A Hik - AR - BRRE R AT

SRIGEIE 5 EE » A5 88 » Humberto Anténio NunesJodo
Manuel Correa Paes D’Assumpcdo - Julieta Ana Souza- &
5 FEAIE  mAE SARIGT - —F e & RS
PRB 1485

EINE - BSIBH sOE LR
B Fy400;

—HE B B - Fi

RIFO “ERE B RRRE - F R 370

FREEWT » Claudia Maria Ferreira Gomes » u5 J#¢ 5k sz Bl #S -
HIE TS BN H B350

WM E > “E RS A - B R Bk 275
AR B TTECR BB B - 28 R  Er R 275
HES . —HTEEIE B BB F R R230;

Antonieta Anok Lagarica’ S {TEUFfirBhHE & - 55 1%

B~ 7 R 5205

R+ H = +/\HEB62/98/ MR LS EETHI+— A —+—
HE87/89/ M A < 1% Ry CGRFMTAIATBUTAEA B AN 56
R R A DU EE14/200957 IR E - R HIA
Bl e FERMEE H=F - E-H-AREREZE
—VUEHZ A=A —H 1k A BB  BRE R a1

BRI - B A L EOR - SRR  F R 200

P friv - 6 AU i E B - 25 RS - Fr R R 180 5

SREREE S BESEAR - BN B BB =R - W R 130

A LR RRNRF— =4+ A = IUEEH R4

R+ A\ HE62/98/ MBFE S BETH+H _+—
HE87/89/ M5 % i #EHy QERFTAILATECLAEAN B Al 25
TR R SR DU EE14/2009 A HIVEUE - = E
TEARZEE 2 H— W& S & - #r R 5402 fRloh
GEEEY B -Z A —-HE4EREZZIYE+H
=+—Hik-

i VINE)ST i FRp N e 5 =

GRS

ZIRIR

n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, de 1 de Janeiro a 31 de De-
zembro de 2014:

Cheong Un Teng, Fong Sok Wa, Ho Hou Nang, Humberto
Anténio Nunes, Jodo Manuel Correa Paes D’Assumpgao, Ju-
lieta Ana Souza, Kuong Iok Wa, Si Tou Chong Fu, Vong Ka
Kun e Wan Pui Si, como técnicos superiores de 1. classe, 1.°
escaldo, indice 485;

Alice Fok, Ao Ieong Hoi Meng e Pun Hoi Ian Maria de Fa-
tima, como técnicas de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400;

Diana Lau, como técnica de 2.7 classe, 2.° escalao, indice 370;

Chan Lai Si, Claudia Maria Ferreira Gomes, Huang Dian
Lin Sam e Leong Kai Fat, como adjuntos-técnicos principais, 1.
escaldo, indice 350;

Cheang Kam Cheong, como adjunto-técnico de 2.% classe, 2.°
escaldo, indice 275;

Che Chi Man, como assistente técnico administrativo princi-
pal, 2.° escaldo, indice 275;

Wong Chan Hou, como assistente técnico administrativo de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 230;

Antonieta Anok Lagari¢ca, como assistente técnico adminis-
trativo de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice 205.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, com re-
feréncia a categoria, escaldo e indice a cada um indicados,
para exercerem fungdes nesta Comissao, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, de
1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 2014:

Sou Meng Fai, como motorista de pesados, 4.° escaldo, indice
200;

Lok Chong Keong, como motorista de pesados, 2.° escaldo,
indice 180;

Cheong Heng Seng e Ip Mei Kio, como auxiliares, 3.° esca-
l1ao, indice 130.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 24 de Outubro de 2013:

Kou Mei Fong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior principal, 1.°
escaldo, indice 540, nesta Comissdo, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, de 1 de
Janeiro de 2014 a 31 de Dezembro de 2014.

Comissdo do Grande Prémio de Macau, aos 28 de Novembro
de 2013. — O Coordenador do Gabinete, Jodo Manuel Costa
Antunes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos
Por despachos do signatario, de 5 de Novembro de 2013:

Violeta Ema de Jesus Bosco, técnica superior principal, 1.°
escaldo, Palmira Maria da Costa, adjunto-técnico especia-
lista, 3.° escaldo, e Choi Weng Kuong, assistente técnico ad-
ministrativo especialista principal, 1.° escaldo — renovados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1 de Janeiro de 2014.

Loi Pui, técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Janeiro de
2014.

Por despacho do signatario, de 7 de Novembro de 2013:

Leong Pui In, auxiliar, 2.° escaldo — renovado o contrato de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 8 de Novembro de 2013:

Ana Izabel Machon — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe da Seccdo de Expediente e
Arquivo do Departamento de Infra-estruturas destes Ser-
vicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, de 3 de
Agosto, e 8.2 e 9.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
de 10 de Agosto, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 29 de Janeiro de 2014.

Por despachos do signatario, de 12 de Novembro de 2013:

Ho Hong Ion, técnico superior assessor, 1.° escaldo, Sin Kam
In, técnico especialista, 1.° escaldo, Chan Sio Lan, assistente
técnica administrativa especialista, 1.° escaldo — renovados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1 de Janeiro de 2014.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 25 de Novembro de 2013. — O Director dos Servigos,
Jaime Roberto Carion.
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MARITIMOS E DE AGUA
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Extracto de despacho
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 5 de Novembro de 2013:

Cheang Heng Seng e Sam Ka Kei — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, renovavel, como motoristas
de pesados, 1.° escaldo, indice 170, nestes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 12.°,n.” 1 e 3, e 44.°, n.° 2, da Lei n.” 14/2009,
292, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.” 23/2011, e 27.°
e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 20 de Novembro de 2013.

Direc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 27 de Novembro de 2013. — A Directora dos Servigos,
Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 11 de Novembro de 2013:

Ng Mei Kei — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisao de Filatelia destes Servicos,
nos termos do artigo 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2014, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das fungdes.

Yuen Vai Chi — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe do Sector de Pessoal destes Servi-
¢os, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 26/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2014, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das fungdes.

Chiang Chao Meng — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe do Departamento Comer-
cial destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regulamen-
to Administrativo n.” 26/2009, a partir de 1 de Fevereiro de
2014, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das fungdes.

Lei Iok Sim — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe do Sector de Operagdes Activas destes
Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Fevereiro de 2014, por
possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das funcdes.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 14 de Novembro de 2013:

Leung Keng In — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Seccio de Tratamento e Distribui-
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¢ao de Correio (TRADIC) destes Servigos, nos termos do
artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a par-
tir de 1 de Janeiro de 2014, por possuir competéncia profis-
sional e experiéncia adequadas para o exercicio das funcdes.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Choi Kam Lin, as-
salariada, cessou fun¢des como auxiliar, 6.° escaldo, nestes
Servigos, por ter atingido o limite de idade, a partir de 12 de
Novembro de 2013.

Direcg¢do dos Servicos de Correios, aos 27 de Novembro de
2013. — A Directora dos Servicos, Lau Wai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 31 de Outubro de 2013:

Ng Sio Wa — renovada a comissdo de servigo, por mais um
ano, como chefe da Seccdo de Pessoal, Atendimento e Ex-
pediente destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a
partir de 15 de Dezembro de 2013.

Declaracao

Para os devidos efeitos, nos termos do artigo 32.° do ETAPM,
se declara que Lo Si Iun, adjunto-técnico especialista princi-
pal, 1.° escaldo, cessou as suas funcoes nestes Servicos, pela
transferéncia para o quadro de pessoal da Direc¢ao dos Servi-
¢os de Assuntos de Justiga, a partir de 4 de Dezembro de 2013.

Direccdo dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 28
de Novembro de 2013. — O Director dos Servicos, Fong Soi

R EEHE Kun.
EER INSTITUTO DE HABITACAO
# o= R Extractos de despachos
FMHEHEZANE—=FTAUEFHA R - Por despachos do signatdrio, de 4 de Outubro de 2013:

RBHT QRFIAETHR OIEA BB B2 Bk

A DUk EE14/12009 5 AU RE - R Y TIEA BAEAREE
RS P AL [RIAET S — 5 BBkl S8 R B LS T

ATBAR =R R T F 170 T = —
H—H#AER

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nas categorias,
indices e datas a cada um indicados, para exercerem funcoes
neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, e da Lei n.° 14/20009:

Sio Chan Sam, como operario qualificado, 3.° escaldo, indice
170, a partir de 1 de Novembro de 2013;
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Chan Im Fong, Kuok Sio Keng e Lei Chak Kong, como auxilia-
res, 2.° escaldo, indice 120, a partir de 6 de Dezembro de 2013;

Eng Vai Keong e Ip Pui Chi, como motoristas de ligeiros, 8.°
escaldo, indice 260, a partir de 6 de Dezembro de 2013 e 15 de
Janeiro de 2014, respectivamente.

Por despachos da presidente do Instituto, substituta, de 30
de Outubro de 2013:

Lam Tat Hang, Ngan Tat Ieng e Leong Hang Chong — renovados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 2. classe,
2.2 escaldo, indice 275, neste Instituto, nos termos dos artigos
25°¢26.° do ETAPM, vigente, e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/20009, a partir de 1 de Dezembro de 2013.

Instituto de Habitacdo, aos 26 de Novembro de 2013. — O
Presidente do Instituto, 7am Kuong Man.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 23 de
Outubro de 2013:

José Manuel Rodrigues da Costa — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico
especialista, 1.° escalao, indice 400, neste Gabinete, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados
com a Lein.° 14/2009, a partir de 20 de Dezembro de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Novembro de 2013:

Lei Seng U — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 7 de Novembro de 2013.

Ng Weng In — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 305, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 11 de Novembro de 2013.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
27 de Novembro de 2013. — O Coordenador do Gabinete,
Chan Hon Kit.
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